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CHAPTER 6
AL-AN’AAM
(165 VERSES)
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MERITS
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Reza®*"* having said: ‘All of the Surah
Al-An’aam was Revealed in one instant, and was accompanied by seventy thousand
Angels Praising it with the Glorification, and the Extollation of the Holiness, and the
Exclamation of the Greatness (of Allah®"). So the one who recites it, it would Glorifiy
for him up to the Day of Judgement'.*
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‘I heard Abu Abdullah®"® saying: ‘Surah Al An’aam was Revealed as a whole in one
instant, and seventy thousand Angels accompanied it when it was Revealed unto
Rasool-Allah®®"", So he**"" magnified it, and respected it, for the Name of Allah®"
Blessed and High is in it in seventy places, and had the people know what merits are
there in its recitation, they would not leave it’.
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Then Abu Abdullah®"* said: ‘The one has a need for himself to Allah®" and wants it
to be Fulfilled, so he should Pray four Cycles with the Opening of the Book (Surah
Al-Fatiha ) and Al-An’aam, and he should say in his Prayer, when he is free from its
recitation, ‘O Generous, O Generous, O Generous! O Magnificent, O Magnificent, O
Magnificent, O the most Magnificent than all the magnificent ones! O Hearer of the
supplication! O the One Who is not Changed by the days and the nights, Send
Greetings upon Muhammad®**" and the Progeny®"* of Muhammad®**"", and have
Mercy upon my weakness, and my poverty, and my lack of food, and my being
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needy, for You®™" are more Knowing of these than | am, and are more Knowing of
my needs.
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O the One Who®**" had Mercy on the old Yagoub® where You®" Returned to him*
Yusuf® the delight of his®® eyes! O the One Who*" had Mercy on Ayoub® after his*
afflictions! O the One Who*" had Mercy on Muhammad®, and Looked after him>*""
when he®*"™ was an orphan, and Helped him**"" against the Titans of Qureysh, and
its tyrants, and Protected him*®*" from them! O the Rescuer, O the Rescuer, O the
Rescuer!’
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Say this repeatedly, for by the One in Whose*" Hand is my®*"* soul, were you to
supplicate to Allah®" after having Prayed this Prayer at the end of this Chapter
(Surah Al-An’aam), then asked Allah®" for all of your needs, not being niggardly
(regarding asking needs), that would be Given to you, if Allah®** so Desires it’.?
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(It has been narrated) from the Prophet®"" having said: ‘The one who recites it
(Surah Al-An’aam) from its beginning up to its Words [6:3] and He Knows what you
earn (the first three Verses), Allah®" Allocates forty Angels for it, writing down for
him the like of their worship, up to the Day of Judgement'.
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Al-Sadig®"® has said: ‘The one who writes it with Musk and Saffron, and drinks its
(water) for six days consecutively, would be Sustained with a lot of good, and would
not be touched by sadness, and would be healed from the aches and pains, by the
Permission of Allah®" the High’.*
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[6:1] The Praise is due to Allah, Who Created the skies and the earth and Made
the darknesses and the Light; then those who disbelieve set up equals with
their Lord
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And Imam Al-Sadig®"® said that Amir-ul-Momineen®"® said: 'Allah®*" Sent down
[6:1] The Praise is due to Allah, Who Created the skies and the earth and Made
the darknesses and the Light; then those who disbelieve set up equals with
their Lord. In this Verse was the refutation of three types (of ideologies) from them,
when He®*" Said: The Praise is due to Allah, Who Created the skies and the
earth, this is the refutation of the Eternalists who said that all things do not have a
beginning and are eternal'.
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Then He®*" Said: and Made the darknesses and the Light This was the refutation
of the Dualists who said that light and darkness are the two governing forces. Then
He®" Said: then those who disbelieve set up equals with their Lord ThIS was a
refutation against the Arab Polytheists who said that their idols are the gods.®
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Ibn Mahboub, from Abu Ja’far Al-Howl, from Sallaam Bin Al-Mustaneer, who has narrated the
following:

Abu Ja'far®" said: ‘Allah®" Created the Paradise before He*" Created the Fire,
and Created the obedience before He**" Created the disobedience, and Created the
Mercy before the Anger, and Created the good before the evil, and Created the earth
before the sky, and Created the life before the death, and Created the sun before the
moon, and Created the Pl (the Divine Light) before the darkness’.®
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Prayer there are two timing, and the timing for the day of Friday is the declining of
the sun’. Then he®"* recited this Verse [6:1] The Praise is due to Allah, Who

(It has been narrated) from Abu Ibrahim having said: ‘For every

Tafseer Imam Hassan Al Askari®®"® — S 324 (Extract)
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Created the skies and the earth and Made the darknesses and the Light; then
those who disbelieve set up equals with their Lord. He**"® said: ‘Setting up
equals 7between the darknesses and the Light, and between the tyranny and the
justice’.

VERSE 2
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[6:2] He it is Who Created you from clay, then He Decreed a term; and there is
a term Named with Him; then you are still doubting
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘The Pre-detestined term —
It is the inevitable whch Allah®®" has Destined it to be and Made it to be inevitable;
and the Named (term) — It is the one in which is (subject to) change — He®*" Brings
forwards what He®*" so Desires to, and Delays what He**" so Desires to, WhICh the
Pre-destined is one in which is neither the Bringing forward nor the delaying’.?
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‘I asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®" [6:2] then He Decreed a
term; and there is a term Named with Him. He*" said: ‘The Named is what is
Named for the Angel of Death during that night, and it is which Allah®" Says [16:61]
so when their term comes they shall not be able to delay (it) for a while nor
bring it forward , and it is which is Named for the Angel of Death during the Night of
Pre-destination (Jasl\ i), and the delaying for it is (Allah®™"'s DeS|re — if He**" so
Desires it, Brings it forward, and if He*" so Desires it, Delays it’.°
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[6:3] And He is Allah in the skies and in the earth; He Knows your secret
(thoughts) and your open (words), and He knows what you are earning
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‘| asked Abu Abdullah®** about the Words of Allah®* Mighty and Majestic [6:3] And
He is Allah in the skies and in the earth, he®"* said: ‘It is like that. He**" is in
every place’.

A OS) geelly s g ladl 8 o ela 3 il e 8 i 138 ¢ lasl S ) celag g IS4l s
colandl b Laa Jil (i ) V) 3 L ddde Gad 5 lSle 5 Ul g dkla) 53,08 5 lale (318 Loy Jama cA8la (e (5L
idla) 5 1She g Ulaly 53,08 5 lale ool gu 4l eLEY) 5 cp ol die 2an Y

| said, ‘By His*" Self?’ He**"* said: ‘Woe be unto you! If He**" Occupied a place,
He®" would have been measured. So if you were to say that He®*" is in a particular
place by His®" Self, it would necessitate that you should be saying, ‘In a measured
(place), and other things like that. But, He®*" is Separate from His®" creation,
Encompassing what He®" Created by Knowledge, and Power, and Comprehension,
and Authority, and Kingship. And it is not the case that His®*" Knowledge of what is
in the earth is less than what is in the sky, nor is anything distant from Him®*". And
the things are equal to Him®*", in Knowledge, and Power, and Authority, and
Kingship, and Comprehension’.*°

VERSES 4 - 18
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[6:4] And there does not come to them any Signs from the Signs of their Lord
but they turn aside from it [6:5] So they have indeed rejected the Truth when it
came to them; so, very soon there shall come to them News of what they were
mocking at
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[6:6] Do they not consider how many a generation We have Destroyed before
them, whom We had Established in the earth as We have not Established you,
and We Sent the clouds pouring rain upon them in abundance, and We Made
the rivers to flow beneath them, then We Destroyed them on account of their
sins and Raised up after them another generation [6:7] And if We had Sent to
you a writing on a paper, then they had touched it with their hands, certainly
those who disbelieve would have said: This is nothing but clear sorcery
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[6:8] And they say: Why has not an Angel been sent down to him? And had We
Sent down an Angel, the matter would have certainly been decided and then
they would not have been Respited [6:9] And if We had made him an Angel, We
would certainly have Made him a man, and We would certainly have Made
confused to them what they make confused [6:10] And certainly Rasools
before you were mocked at, but that which they mocked at encompassed the
scoffers among them
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[6:11] Say: Travel in the land, then see what was the end of the beliers [6:12]
Say: To Whom belongs what is in the skies and the earth? Say: To Allah; He
has Ordained Mercy on Himself; most certainly He will Gather you on the Day
of Judgement - there is no doubt about it. (As for) those who have incurred
losses upon their souls, they will not believe
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[6:13] And to Him Belongs whatever dwells in the night and the day; and He is
the Hearing, the Knowing [6:14] Say: Shall | take a Guardian besides Allah, the
Originator of the skies and the earth, and He Feeds (others) and is not
(Himself) fed. Say: | am Commanded to be the first who submits himself, and
you should not be of the polytheists [6:15] Say: Surely | fear, if | disobey my
Lord, the Punishment of a grievous Day.
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[6:16] He from whom it is Averted on that Day, Allah indeed has Shown Mercy
to him; and this is a manifest achievement [6:17] And if Allah Makes the
affliction to touch you, there is none to take it off but He; and if He Makes the
good to touch you, then He has Power over all things [6:18] And He is the
Supreme, above His servants; and He is the Wise, the Aware
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Then Rasool-Allah®®"" said: 'As for your saying to me®**"": "And if you were a

Prophet®*" you®®"" would have had with you an Angel who would ratify and bear
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witness for you®*"". But, had Allah®" Intended to Send to us a Prophet®"", He®"
would have sent to us an Angel, and not a person like you®*""", for the Angel cannot
be perceived by your senses, because he is from the like of this air, and cannot be
seen by you. And if you were to see him, by an increase in the capacity of your
vision, you would say: 'This is not an Angel, but he is a human', because he would
appear to you in the form of a human, and you may not understand his speech and
what he meant by it. How would you believe in the truthfulness of the Angel that
whatever he is saying is the truth? But, Allah®*" Sent a human, and Manifested by
his**" hands miracles which are not in the nature of the humans and you know the
condition of their hearts, and know that they would be frustrated when a miracle is
shown to them from Allah®" by His®" Truth. And had an Angel appeared to you and
a miracle was shown by his hand that would frustrate the human, that would not be
evidence for you would not know whether this is not in the nature of the rest of the
Angels, that you would be able to refer to it as a miracle’.**

‘53;.3&Jq}uwﬁﬂ\&kuuwunM\jﬂbuamucwcu.aamwm\up‘;\uunw
d\ﬁwm\tﬂ)ﬂ@\ M\ﬂj\wm)ucu&w&\muc@&\

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al-
Husayn Bin Saeed together from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin
Muskaan, from Zayd Bin Al-Waleed Al-Khash’amy, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy who said:
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He (the narrator) said, ‘And | asked him®"* about the Words of Allah®" Mighty and

Majestic: “[30:42] Say: Travel in the land, then see how was the end of those
before”. So he®*"* said: ‘It means by that, look in the Quran so you will come to
know how was the eventual end of those who were before you, and what it is
informing you about it’.*?

VERSE 19
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[6:19] Say: Which thing is the greatest in testimony? Say: Allah is a Witness
between you and me; and this Quran has been Revealed to me that with it |
may warn you, and whomsoever it reaches. Do you really bear witness that
there are other gods with Allah? Say: | do not bear witness. Say: He is only
One Allah, and surely | am clear of that which you are associating (with Him)

A.n\dﬂadl.g.u‘).\s‘ ;wd‘\dﬂ dﬁ‘;(e)ud\us))m@\uccajjbl\u_a\u\j)‘_g d\ﬁ (:.\A\‘).I\u.}‘_;c
ireay laal 5 5 L 196 e ali o Y sy i) 2 g e e b \‘BSG:’\SALJA“;)MU\JJ}» es.l.uj‘;\.\.lﬁ.\.e_u
Gl 4l ) e 38 (s jballl 5 3 sedll clic Wl adl _\)S\AASA.JA.\A}:,JAjceab:ud}\‘;_‘\db}_djmggﬂ_;

S s s gl Ay (A s ade i La) A Jguy JB A s bl ey e Lils caanie (83

! Tafseer Imam Hassan Al Askari®"® — S 314 (Extract)
12 Al-IKafi — H 14797 (Extract)

10 out of 80




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"* regarding His®" Words [6:19] Say: Which
thing is the greatest in testimony? Say: Allah is a Witness between you and
me, said: ‘And that was when the Polytheists of people of Makkah said, ‘O
Muhammad®®"! Did Allah®*" not Find anyone as a Rasool other than yous®*"'? We
have not seen anyone who ratifies that which you®®"" are saying’. And that was
when he®®" first called them (to Islam), and he®*"" was in Makkah in those days.
They said, ‘We have asked the Jews and the Christians about you®*"", so they
claimed that there is no mention of you**"" with them. So who have you**""' come
with to testify that you®®"" are Rasool-Allah®*""'?" Rasool-Allah®*"" said: ‘Allah is a
Witness between you and me’.*®
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‘Abu Al-Hassan®"* said to me: ‘What would you say if it was said to you, ‘Inform me
about Allah®", whethere He®**" is something, or nothing?’
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| said, ‘Allah®*" Mighty and Majestic has Established ‘something’ from Himself®*"
where He®™ is Saying [6:19] Say: Which thing is the greatest in testimony? Say:
Allah is a Witness between you and me, and | am saying, ‘He®*" is not something
like the things, wherein is denial of things, denial and invalidation’. He**** said to me:
‘You have spoken the truth, and good’.
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Then Al-Reza®"* said: ‘For the people, in Oneness, there are three doctrines —
Denial, and the resemblance, and Proving without resemblance. So the doctrine of
the denial, there is no permission for it, and the doctrine of the resemblance, there is
no permission for it, because there is nothing which can resemble Allah®", And the
(correct) way and the method is the third one — proving without resemblance’.*
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‘| said to Abu Abdullah®"®, ‘(What about) the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[6:19] and this Quran has been Revealed to me that with it | may warn you, and
whomsoever it reaches. He**" said: ‘and whomsoever it reaches that he®"*
becomes an Imam®"® from the Progeny®*** of Muhammad, so he®*"® warns with the
Quran just as Rasool-Allah®®™" used to warn with it’.*°
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®™" and Abu Abdullah®"® regarding His**"
Words [6:19] and this Quran has been Revealed to me that with it | may warn
you, and whomsoever it reaches, having said: ‘It Means the Imams®"* from after
are warning the people by it (the Quran)’.*

saww asws
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(It has been narrated) from Abu Ja'far " regarding the Words of Allah®" [6:19]
that with it | may warn you, and whomsoever it reaches, said: ‘Ali**"® is from the
ones whomsoever it reaches’.’’

VERSE 20

[6:20] Those to whom We have Given the Book recognize him as they
recognize their sons; (as for) those who have incurred losses to their souls,
they will not believe
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘This Verse was Revealed
regarding the Jews and the Christians. Allah®" Blessed and High is Saying [6:20]
Those to whom We have Given the Book Meaning the Torah and the Evangel
recognize him as they recognize their sons Meaning Rasool-Allah®®"", because
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Allah®" Majestic and Mighty had Revealed unto them in the Torah, and the Evangel,
and the Psalms, a description of Muhammad®*"" and a description of his®*""
companions, and his*®*"" Mission, and his®*"" emigration. And these are His
Words [48:29] Muhammad is Rasool-Allah, and those with him are firm of heart
against the unbelievers, compassionate among themselves; you will see them
bowing down, prostrating themselves, seeking Grace from Allah and Pleasure;
their marks are in their faces because of the effect of prostrations; that is their
example in the Torah and their example in the Evangel. So this is a description of
Rasool-Allah®*™ and a description of his**"" companions in the Torah and the
Evangel. So when Allah®" Mighty and Majestlc Sent him®*®"¥, the People of the Book
recognised him"" just as Allah®*" Said’.!

azwj

VERSES 21 - 24
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[6:21] And who is more unjust than he who forges a lie against Allah or (he
who) gives the lie to His Signs; surely the unjust will not be successful [6:22]
And on the Day when We shall Gather them all together, then shall We Say to
those who associated others (with Allah): Where are your associates whom
you asserted?
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[6:23] Then their excuse would be nothing but that they would say: By Allah,
our Lord, we were not Polytheists [6:24] See how they lie against their own
souls, and that which they forged has passed away from them
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(It has been narrated) from Abu Ja’far that (Imam®"™) said, ‘(Regarding) the
Words of the Mighty and Majestic [6:23] By Allah, our Lord, we were not
Polytheists, he®®"* said: ‘They would be meaning (they were not associating anyone
with) the Wilayah of Ali?*" *?
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THE SEVENTY THIRD SECT ON THE DAY OF JUDGEMENT
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And that one sect out of the seventy three sects is the one rescued from the Fire and
from all the tribulation and the errors and the confusion, and they are the true
inhabitants of the Paradise, and seventy thousand of them will enter the Paradise
without reckoning. And all those seventy two sects have taken to the Rellglon without
the truth, helping the religion of the Satan'®, taking it from Iblees™ and his® friends.
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They are the enemies of Allah®*" and His**" Rasool**"", and the enemies of the
Believers, and will be entering the Fire without reckoning. They are remote from
Allah®" and from His®" Rasool**"", having forgotten Allah®" and His®*" Rasool**""
and have associated with Allah®", and denied Him®**", and have worshipped others
apart from Allah®" without having realised it, and they count themselves as having
done something good. They will say on the Day of Judgement [6:23] By Allah, our
Lord, we were not polytheists’.?

psall) talss o) adde 48 U5t Jash Cans 23l adle Gaiagall el Go dl) den ) (bl Zlada¥) QS
ool QI3 Gl g (ye dal s e ol sa (3D 1 (050 | 5IS Ly pgla )l 2055 pgaand LS5 agal il e s
Bed ) AW ad&s@)sﬂ\jhauwuajg} cuma@;auwmhd\&\)s&“md\umc)\muggﬂ\
Jss (U8 e 0sadsS il Ly i€ ) ioasil) U a) ) 8)5m (A e liiy Gy G peany it Jso

4 O sihaiiagd AN Ghl e (A () graing o aSia Ul (Gim oS5 U ES) tgles ) s ol

asws asws

(It has been narrated) from Amir-ul-Momineen®"™, a lengthy Hadeeth in which he
said: ‘And His®**" Words [36:65] On that Day We will Set a seal upon their
mouths, and their hands shall speak to Us, and their feet shall testify to what
they had been earning That will be a Day like none other, the measurement of
which will be of fifty thousand years. The sinners will deny each other, and curse
each other, and will deny this Verse, it is Saying that they will be distancing
themselves from each other and its warning is in Surah Ibrahim®, the words of the
Satan®® [14:22] surely, | disbelieved in your associating me with Allah before
and the words of Ibrahim®" the friend of the Beneficent [60:4] we declare
ourselves to be clear of you meaning, “I** disassociate from you”, then he®
finished in another meaning by which he spoke to them.
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He® said: [6:23] By Allah, our Lord, we were not polytheists And those people
were especially the one who use to profess to monotheism. Their faith never
benefited them along with their opposition to His®*" Rasools®®, and their scepticism
of their being from their Lord®", and the breaking of their Covenants with their
successors®, and the replacing of that, which was good by that which was lowly.
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Allah®" Rejected them regarding what they were devoid of the belief according to
His®" Words [6:24] See how they lie against their own souls. So Allah®" would
Seal their mouths and will Make their hands and their feet and their skins to speak.
They will testify to all the sins that transpired from them, then He®" will Lift the seal
from their mouths. They will say to their skins [41:21] And they shall say to their
skins: Why have you testified against us? These shall say: Allah, Who Makes
everything to speak has Made us speak’.*

VERSES 25 - 28

\J\u.n L@\JMJAYM\JS\JJAUU \ﬁj*\.\\@JbJ@A&adM\*ﬂ&Gh&a\g d.d\c.a.muweg.uj
V) Gefls GlaAie Gilis A G5k ah 5 {25) GalaY) elalid ¥ R &) 15088 Gl Jsss d-uh\-v dgela
{26}w¢whsaﬂm\

[6:25] And among them is one who listens to you, and We have Cast veils over
their hearts lest they understand it and a heaviness into their ears; and even if
they see every Sign they will not believe in it; so much so that when they come
to you they only dispute with you; those who disbelieve say: This is nothing
but the stories of the ancients [6:26] And they prohibit (others) from it and go
far away from it, and they only bring destruction upon their own souls whilst
not being aware of it
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[6:27] And if you could see when they are made to stand before the Fire, then
they shall say: If we were Sent back, and we would not reject the Signs of our
Lord and we would be of the Believers [6:28] But, what they concealed before
shall become manifest to them; and if they were Sent back, they would
certainly go back to that which they are forbidden, and surely they are lying
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"*® having said: ‘[6:28] and if they were
Sent back, they would certainly go back to that which they are forbidden — they
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are the Cursed ones in the origin (the Infidels, who, when even given a second life

will still not become Believers)’.*
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(It has been narrated) from Jabir Bin Abdullah who said, ‘1 saw Amir-ul-Momineen
Ali***® Bin Abu Talib®"* and he®"* was outside of Al-Kufa. So | followed him®*"* until
when we came up to the graveyard of the Jews. Amir-ul-Momineen®"* paused in the
middle of it and called out: ‘O Jews, O Jews!” There was a response from the middle
of the graves, ‘At your®"* command, at your®*"® command at being called! —
Meaning by that, ‘O our Master®"*'. Amir-ul-Momineen®"* said: ‘How have you seen
the Punishment to be?’ They said, ‘It is by our disobedience to you®"* that we are
subject to Wrath, therefore, us and the ones who disobeyed you are in the
Punishment up to the Day of Judgement'.

asws
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Then they shrieked a scream by which the skies were almost rendered, so there
occurred a dizziness upon my face from the terror of what | saw. So when | woke up,
| saw Amir-ul-Momineen®"* upon a couch of red sapphire. Upon his®**"* head was a
crown of jewels, and upon him*"*® was a green and yellow robe, and his®*** face was
radiant like the moon. So | said, ‘My Master®"®! This is a magnificent Kingdom!’
Amir-ul-Momineen®"* said: ‘Yes, O Jabir! Our®*"® Kingdom is more Magnificent than
the kingdom of Suleyman® Bin Dawood®, and our Authority is greater than his®
authority’.
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Then we returned, and we entered Al-Kufa, and | entered the Masjid behind Amir-ul-
Momineen®"®. So he®"* went on making footsteps and he®"* was saying: ‘No, by
Allah®" 125" will not do it! No, by Allah®" that will not be, ever!” So | said, ‘O my
Master®*"*I Who are you®*"* speaking about, and whom are you®"* addressing, for |
do not see anyone?’ So he®*"* said: ‘O Jabir! (The Valley of) Barhoot was uncovered
for me®"*, so 1%°® saw Shanbuwiya and Hibter, and they were both being Punished
in the middle of the coffin in Barhoot. So they both called out to me, ‘O Abu Al-
Hassan®"°! O Amir-ul-Momineen®"*! Return us to the world and we would accept
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asws

your®*® merits, and accept your®"® Wilayah’. So 1°*® said: ‘No, by Allah?*", 125" will
not do it! No, by Allah®" that will not be, ever!’
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Then he®"* recited this Verse ‘[6:28] and if they were Sent back, they would
certainly go back to that which they are forbidden. He®**"* said: ‘O Jabir! There is
no one who has opposed the successor® of a Prophet®, but Allah®" would Gather
him as a blind one in the Plains of the Day of Judgement’.?®

VERSES 29 & 30
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[6:29] And they say: There is nothing but our life of this world, and we shall not
be Resurrected [6:30] And if you could see when they are made to stand
before their Lord. He will Say: Is not this the Truth? They will say: Yes! By our
Lord. Allah will Say: Taste then the Punishment because you disbelieved
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‘Ali*>"® Bin Al-Husayn®*"* said: ‘Wonder of all wonders upon the one who denies the
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to
the one who denies the next Growth (Resurrection) and he sees the first growth (life
of this world).”?*

VERSES 31 & 32

@BJ‘J\Q‘ujlﬂ&ebjl.@.ﬂ\.\hﬁhu.‘&uﬂh‘ﬁ@@@u‘é)@é’}hh‘u—h u\;uh\y.\su..mw.\a
Grotaad SEi 2 5 g Gl A 5 AT Hats= Jyjmy\us\ sual) u3{31}u,wu;uw »J,g.huss
{32}

[6:31] They are losers indeed who reject the meeting of Allah; until when the
Hour comes upon them all of a sudden they shall say: O our grief for our
neglecting it! And they shall be bearing their burdens on their backs; now
surely evil is that which they are bearing [6:32] And this world's life is nothing
but a play and an idle sport and certainly the abode of the Hereafter is better
for those who fear; do you not then understand?
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(It has been narrated) from the Prophet™™", regarding this Verse (31) having said:

‘The people of the Fire would see the status (of the Believers) in the Paradise (which
they cozusld have also achieved if they had believed), so they would be saying, ‘O, our
regret!’

VERSES 33 & 34
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[6:33] We know indeed that what they say certainly grieves you, but surely
they cannnot call you a liar; but the unjust deny the Signs of Allah [6:34] And
certainly Rasools before you were belieded, but they were patient on being
belied and persecuted until Our Help came to them; and there is none to
change the Words of Allah, and certainly there has come to you some News
about the Rasools
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-nazar Bin
Suweyd, from Muhammad Bin Abu Hamza, from Yaqoub Bin Shuayb, from Umraan Bin Maysam, who
has narrated:

Abu Abdullah®"* said: ‘A man recited to Amir-ul-Momineen®"* (the following Verse)
“16:33] We know indeed that what they say certainly grieves you, but surely
they cannot call you a liar; but the unjust deny the Signs of Allah”. He**"* said:
‘Yes, by Allah®", they had denied him**"" with an intense denial, but it was hidden.
(The meaning of) “but surely they cannot call you a liar” is that ‘they would not be
able to come up with the refutation in order to belie yours®*" Truth”.?®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of the Mighty and
Majestic but surely they cannot call you a liar; but the unjust deny the Signs of
Allah, said: ‘They were disputing without any proof for them’.*’
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® regarding His®*" Words [6:33] but
surely they cannot call you a liar, said: ‘They did not have the ability to invalidate

your*®™ words’. %
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(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadig®*"*, said, ‘He®**"* said to me: ‘Did
they not establish against Rasool-Allah®*"" the lie regardlng his**"" words that he>*""
is a Rasool**™ from Allah®" to them, until Allah®" Mighty and Majestic Revealed
[6:34] And certainly Rasools before you were belieded, but they were patient
on being belied and persecuted until Our Help came to them’?’29

VERSES 35 - 37
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[6:35] And if their turning away is hard on you, then if you can seek an opening
(to go down) into the earth or a ladder (to ascend up) to the sky so that you
should bring them a Sign and if Allah had so Desired He would certainly have
Gathered them all on Guidance, therefore be not of the ignorant [6:36] Only
those accept who listen; and (as for) the dead, Allah will Resurrect them, then
to Him they shall be returning [6:37] And they say: Why has not a Sign been
Sent down to him from his Lord? Say: Surely Allah is Able to Send down a
Sign, but most of them do not know
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®" regarding His®*" Words returning [6:37]

Surely Allah is Able to Send down a Sign, said: "You would be seeing Signs at the
end of the times. From these are — Walker of the earth (u=,¥! 412), and the Dajjal,
and descent of I1sa® Bin Maryam?, and the emergence of the sun from its west’.*

VERSES 38 - 43
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[6:38] And there is no animal that walks upon the earth nor a bird that flies with
its two wings but (they are) communities like yourselves; We have not
neglected anything in the Book, then to their Lord shall they be gathering
[6:39] And they who belie Our Signs are deaf and dumb, in utter darkness;
whom Allah Desires to He Causes to err and whom He so Desires to He Places
on the Straight Path
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[6:40] Say: Tell me if the Punishment of Allah should Seize you or the Hour
should come upon you, will you call (on others) besides Allah, if you are
truthful [6:41] But, Him you should call upon, so He Removes that for which
you pray if He so Desires and you forget what you set up (with Him).
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[6:42] And certainly We Sent (messengers) to communities before you then We
Seized them with distress and affliction in order that they might humble
themselves [6:43] Yet why did they not, when Our Punishment came to them,
humble themselves? But their hearts hardened and the Satan made what they
did to be fair-seeming to them
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‘| was with Al-Reza®"* in Merv (a place in Iran), during a gathering at the Mosque on

Friday during the beginning of our arrival. So they were narrating the matter of the
Imamate, and there was a lot of differing by the people with regards to it. So | came
up to my Master®"*® regarding the quarrelling of the people regarding it. So he®"*
smiled at me, then said: ‘O Abdul Aziz! The people are ignorant and have been
deceived about their religions.
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Allah®" Mighty and Majestic did not Cause His®*" Prophet®"" to pass away until
Completing the Religion for him**"", and Revealed the Quran unto him **"¥ in which
is the explanation of every thing, regarding the Permissibles, and the Prohibition, and
the Limits (of the Law) and the Ordinances, and all of what the people would be
needing from him**"" in totality. And the Mighty and Majestic Said [6:38] We have
not neglected anything in the Book and Revealed in it what He**" Revealed
during the Farewell Pilgrimage — and it was at that the end of his®*"" lifetime [5:3]
This day have | perfected for you your Religion and Completed My Favour on
you and chosen for you Islam as a Religion. And the matter of Imamate is from
the Completion of the Religion.
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And Rasool-Allah®**" did not leave (this world) until he®*"" had explained the matters
of their Religion to his®*" community, and clarified for them their way, and left them
facing the Way of the Truth. And he®**"" nominated for them Ali**"* as a scholar and
an Imam®"*. And he**"" did not leave anything out which the community would need
from him*®™" except that he>®"" explained it. So the one who claims that Allah®*"
Mighty and Majestic did not Complete His*" Religion, so he has rejected the Book
of Allah®", and the one who rejects the Book of Allah®" so he has disbelieved in it'.
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Do they understand the value of the Imamate and its place in the community, so that
it justifies their selecting with regards to it? The Imamate is the most majestic in
value, and of the greatest position, and of the highest status, than to be kept aside,
and it is more remote than to be reached by the people by their pondering with their
intellecgsl, or to be attained by their opinions, or to appoint an Imam by their own
choice.
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®®"* regarding the Words of the High [6:39]
And they who belie Our Signs are deaf and dumb, said: ‘Deaf from the Guidance,
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and dumb, i.e., they do not speak with good in utter darkness — Meaning the
darkness of the disbelief whom Allah Desires to He Causes to err and whom He
SO Deswes to He Places on the Straight Path and this is the refutation against the
Qadiriyya® of this community. Allah®*" would Gather them on the Day of Judgement
along with the Sabeans, and the Christians, and the Magians, so they would be
saying [6:23] By Allah, our Lord, we were not Polytheists.
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Allah®" would be Saing [6:24] See how they lie against their own souls, and that
which they forged has passed away from them. Rasool-Allah®*"" said: ‘Indeed!
For every community there are Magians, and the Magians for this community are the
ones who are saying, ‘There is not Pre-destination, and are clalmlng that there is not
Desire (of Allah®*" and the Power against them and for them’.?
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‘| asked Abu Ja'far®®"® about the Words of Allah®" Mighty and Majestic [6:39] And
they who belie Our Signs are deaf and dumb, in utter darkness; whom Allah
Desires to He Causes to err and whom He so Desires to He Places on the
Straight Path So he*"* said: ‘It was Revealed regarding the ones who belied their®

successors® deaf and dumb Just as Allah®" Says in utter darkness The one, who
was from the children of Iblees, so he did not ratify the successors®, nor would he
believe in them, ever. And they are the ones whom AIIahaZWJ has Let (them) go
astray. The one who was from the children of Adam®, believed in the

successors®™", so they are on the Straight Path’.®*

VERSES 44 & 45
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[6:44] But when they forgot that which they had been reminded with, We
opened for them the doors of all things, until when they rejoiced in what they
were Given We Seized them suddenly; then they were in utter despair [6:45] So
the roots of the people who were unjust were cut off; and all Praise is due to
Allah, the Lord of the Worlds
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‘| asked Abu Ja'far®"® about the Words of Allah®" the High [6:44] But when they
forgot that which they had been reminded with, We Opened for them the doors
of all things. He®™"* said: ‘As for His®®" Words [6 44] But when they forgot that
which they had been reminded with — it Means when they neglected the Wilayah
of Ali®*" Amir-ul-Momineen®"*, and they had been Commanded for it We Opened
for them the doors of all things, meaning their governments in the world, and
whatever was extended for them in these.
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And as for His®**" Words until when they rejoiced in what they were Given We
Seized them suddenly; then they were in utter despair — it Means by that the
rising of Al-Qaim®"*, to the extent that they would be as if they had never been any
authority for them at all. So these are His**" Words suddenly. Thus, the News of it
of this Verse was Revealed unto Muhammad**"* 3
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Ali**"® Bin Muhammad®*"* having said:
‘Qanbar, a slave of Amir-ul-Momineen®"* came up to Hajjaj Bin Yusuf, so he said to
him, ‘What were you following, from the orders of Ali *"° Bin Abu Talib®"*?’ He said,
‘| was enlightened by it'. So he said to him, ‘What was he®*"* saying when he®*"* was
free from his ablution?’ He said, ‘He*"® used to recite this Verse [6:44] But when
they forgot that which they had been reminded with, We opened for them the
doors of all things, until when they rejoiced in what they were Given We Seized
them suddenly; then they were in utter despair [6:45] So the roots of the
people who were unjust were cut off; and all Praise is due to Allah, the Lord of
the Worlds’.
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So Al-Hajjaj said, ‘He was interpreting it against us?’ So he said, ‘Yes'. He said,
‘What would you do it | strike your head?’ He said, ‘| would be the happiest and you
would be Cursed’. So he (Al Hajjaj) ordered for him (Qanbar) to be killed’.*®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding Words of Allah®*" [6:44] But
when they forgot that which they had been reminded with up to His**" Words
then they were in utter despair, he®®" said: ‘The Clan of Umayya were Seized
suddenly, and the Clan of Abbas would be Seized gradually’.*”

VERSE 46
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[6:46] Say: Have you considered that if Allah Takes away your hearing and
your sight and Sets a seal upon your hearts, who is the god besides Allah that
can bring it to you? See how We Repeat the Signs, yet they turn away
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®®" regarding the Words of the High [6:46]
Say: Have you considered that if Allah Takes away your hearing and your sight
and Sets a seal upon your hearts, said: ‘If Allah®" were to Seize the Guidance
from you who is the god besides AIIah that can bring it to you? See how We
Repeat the Signs, yet they turn away — turning their backs’.*®

VERSES 47 - 51
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[6:47] Say: Have you considered if the Punishment of Allah should Seize you
suddenly or openly, will any be destroyed but the unjust people? [6:48] And
We do not Send Rasools except as announcers of good news and warners,
then whoever believes and acts aright, they shall have no fear, nor shall they
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grieve [6:49] And (as for) those who belie Our Signs, Punishment shall afflict
them because they transgressed
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[6:50] Say: | do not say to you, | have with me the Treasures of Allah, nor do |
know the unseen, nor do | say to you that | am an Angel; | do not follow
anything except that which is Revealed unto me. Say: Are the blind and the
seeing one alike? Do you not then reflect? [6:51] And warn with it those who
fear that they shall be Gathered to their Lord - there is neither a Guardian for
them, nor any intercessor besides Him - that they may fear
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Al-Sadig®*"* said: ‘Warn with the Quran, the ones who are hoping to be arriving to
their Lord®" by their wishing for what is in His®" Presence, for the Quran is an
intercessor which will intercede’.?

VERSES 52 - 54
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[6:52] And do not drive away those who call upon their Lord in the morning
and the evening, they desire only His Favour; neither are you answerable for
any reckoning of theirs, nor are they answerable for any reckoning of yours,
so that you should drive them away and thus be of the unjust [6:53] And thus
do We Try some of them by others so that they say: Are these they upon
whom Allah has Conferred benefit from among us? Does not Allah best Know
the grateful?
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[6:54] And when those who believe in Our Signs come to you, say: Peace be
on you, your Lord has Ordained on Himself to be Merciful, (so) that if any one
of you does evil in ignorance, then turns after that and acts aright, then He is
Forgiving, Merciful
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‘| was in the middle of a sermon being delivered by Ali**"* on the Pulpit on the day of

Friday, so there came Al-Ash’as Bin Qays making way through the necks of the
people. He said, ‘O Amir-ul-Momineen®"°! There is a state of redness (tiredness)
between my face and yours’. So Ali**"* said: ‘What is it to me®*"* and what is the

restlessness! Shall 1°°**® dismiss a people who have been seeking the sustenance of
Allah®" in the early part of the day, so that at the end of the day they remember
Allah®"? Shall 17" dismiss them and become of the unjust?’*°
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®"® having said: ‘When the soul reaches here’
— and he®"* gestured by his®**"® hand to his®**"* throat — ‘there is no repentance for
the scholar, but for the ignorant there is (still) repentance’.*
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® having said: ‘May Allah®*" have Mercy
upon a servant who repents to Allah®" before the death, for the repentance purifies
the sins, and saves from the misery of the destruction’.*?

VERSES 55 - 58
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[6:55] And thus do We Make distinct the Signs and so that the way of the guilty
may become clear [6:56] Say: | am Forbidden to worship those whom you call
upon besides Allah. Say: | do not follow your low desires, for then indeed |
would have gone astray and | would not be of those who go aright
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[6:57] Say: Surely | have manifest proof from my Lord and you call it a lie; |
have not with me that which you would hasten; the Judgement is only Allah's;
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He Relates the Truth and He is the best of deciders [6:58] Say: If that which
you desire to hasten were with me, the matter would have certainly been
decided between you and me; and Allah best Knows the unjust
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‘Abu Ja'far®®"* has said: ‘And Allah®**" Mighty and Majestic Said to Muhammad®*""":
[6:58] Say: If that which you desire to hasten were with me, the matter would
have certainly been decided between you and me. He**" said: ‘Had I°*"" been
Commanded to, I°®*" would have informed you all of what you are hiding in your
chests of the hastening of my**"' passing away, so that you would perpetrate
injustices to the People®"* of my***" Household from after meS®"" 43

VERSE 59
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[6:59] And with Him are the keys of the unseen - none knows them but He; and
He Knows what is in the land and the sea, and there falls not a leaf but He
Knows it, nor a grain in the darkness of the earth, nor anything wet nor dry but
(itis all) in a clarifying Book
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‘| asked Abu Al-Hassan®*"* about the Words of Allah®" [6:59] and there falls not a
leaf but He Knows it, nor a grain in the darkness of the earth, nor anything wet
nor dry but (it is all) in a clarifying Book, so he®"* said: ‘The leaf — the falling, is
the falling from the womb of its mother before it appears for the birth (miscarriage)'.
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So | said, ‘And His®" Words nor a grain? He®"* said: ‘It Means the birth from the
womb of its mother when it appears and falls, just before the birth’.
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| said, ‘His®" Words nor anything wet?’ He®"* said: ‘It Means the embryo when it
dwells in the womb before its creation is completed, before it is transferred’.
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| said, ‘His®*" Words nor dry?’ He®"* said: ‘The complete birth’.
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| said, ‘;ee < ‘in a clarifying Book? The Imam®" said: ‘With a Clarifying
|mamasws“y'44
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Khalid, and Al-
Husayn Bin Saeed together from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin
Muskaan, from Zayd Bin Al-Waleed Al-Khash’amy, from Abu Al-Rabi’e Al-Shamy who said:
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He (the narrator) said, ‘And | asked him®*"* (Abu Abdullah®"®) about the Words of
Allah®" Mighty and Majestic: “[6:59], and there falls not a leaf but He knows it,
nor a grain in the darkness of the earth, nor anything wet nor dry but (it is all)
in a clear book”. He®™®"* said: ‘The fallen leaf (is the miscarried child) and the grain
is the child, and the darkness of the earth is the womb, and the wet is who lives from
the people, and the dry is who has been Captured (died), and all that is in the
manifest Imam?®"s 4°
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‘Abu  Abdullah®"® having said: ‘What are the people saying regarding The
Determined Ones (-3~ 1)) (Prophets®) and with regards to your companion®"*?’
Meaning Amir-ul-Momineen®"s. | said (they say), ‘He*"* is not ahead of any of the
Determined Ones’.
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So he™"* said: ‘Surely, Allah®" Said about Musa® [7:145] And We Wrote for him
in the Tablets from everything, an Advice, and did not Say “Everything” (as from

29 /361 11 ilial) s
*® Al Kafi — H 14797 (Extract)

28 out of 80




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

everything). And Said about I1sa® [43:63] and that | may make clear to you part of
what you differ in, and did not say ‘Everything which you are differing in’.
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And Said about your companion®"* — Meaning Amir-ul-Momineen®"*: Say: Allah is
Sufficient as a Witness between me and you and the one who has Knowledge
of the Book. And Allah®®" Mighty and Majestic Said [6:59] nor anything wet nor
dry but (it is all) in a Clarifying Book. And the Knowledge of this Book is with
himaSWS!'46

VERSES 60 - 64
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[6:60] And He it is Who Takes your souls at night (in sleep), and He Knows
what you acquire in the day, then He Resurrects you so that an appointed term
may be fulfilled; then to Him is your return, then He will Inform you of what you
had been doing [6:61] And He is the Supreme, above His servants, and He
Sends keepers over you; until when death comes to one of you, Our
messengers cause him to die, and they are not neglectful

MJQ.MJAJUJ.J\uwhwégugwda{ﬁz‘}umlaﬂ&w\ﬁjgéﬁi\ﬂm dal\ YJAA»“,J\ ‘JJJ?‘
{64} {58 555l & Q8 U8 Gay e 20AT Y (8 {63) CuSLAl G (sl o3 (e Ul B0 43 5 18 5

[6:62] Then are they Sent back to Allah, their True Master; now surely His is
the Judgement and He is swiftest in taking account [6:63] Say: Who is it that
Delivers you from the dangers of the land and the sea (when) you call upon
Him (openly) humiliating yourselves, and in secret: If He Delivers us from this,
we should certainly be of the grateful ones [6:64] Say: Allah Delivers you from
them and from every distress, but again you associate (with Him)
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®™" regarding His®*" Words [6:60] so that an

asws

appointed term may be fulfilled. The Imam said: ‘It is the death then to Him is
your return, then He will Inform you of what you had been doing’.
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Then the Imam®"* said: ‘And as for His®**" Words [6:61] And He is the Supreme,
above His servants, and He Sends keepers over you Meaning the Angels who
Protect you and are preserving your deeds until when death comes to one of you,
Our messengers cause him to die and they are the Angels and they are not
neglectful i.e., they are not deficient’.*’
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Marwan Bin Al-Hakam
entered Al-Medina. So he lied upon the bed, and then (said) to the slave of Al-
Husayn®"*® [6:62] Then are they Sent back to Allah, their True Master; now
surely His is the Judgement and He is swiftest in taking account. So Al-
Husayn®"* said to his®*"* slave: ‘What did this one say when he entered?’ He said,
‘He lied upon his bed and recited [6:62] Then are they Sent back to Allah, thelr
True Master up to His®" Words taking account’. So Al-Husayn®"* said: ‘Yes, by
Allah®1 2% and my?$*s companions would return to the Paradise, and him and his
companions would return to the Fire’.*®

VERSES 65 - 67
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[6:65] Say: He has the Power to Send on you a Punishment from above you or
from beneath your feet, or that He should Throw you into confusion, (making
you) of different parties; and make some of you taste the vengeance of others.
See how We Repeat the Signs that they may understand [6:66] And your
people call it alie and it is the very Truth. Say: | am not placed in charge of you
[6:67] For every prophecy is aterm, and you will come to know (it)
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®®"® regarding His**" Words [6:65] Say: He
has the Power to Send on you a Punishment from above you. He**"* said: ‘It is
the Smoke and the Scream or from beneath your feet and it is the landslide or that
He should Throw you into confusion and it is the differing in the Religion and
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challenging each other and make some of you taste the vengeance of others and
it is the fighting of each other. So all this is regarding the People of the Qiblah
(Muslims). Allah®*" is Saying See how We Repeat the Signs that they may
understand [6:66] And your people call it a lie and it is the very Truth Meaning
the Quran, the Qureysh belied it’.*

VERSES 68 - 72
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[6:68] And when you see those who enter into false discourses about Our
Signs, withdraw from them until they enter into some other discourse, and if
the Satan causes you to forget, then do not sit after recollection with the
unjust people [6:69] And nothing of the Reckoning of their (deeds) shall be
against those who fear, but it is a Remider, perhaps they may fear
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[6:70] And leave those who have taken their Religion for a play and an idle
sport, and whom this world's life has deceived, and remind (them) thereby lest
a soul should be given up to destruction for what it has earned; it shall not
have besides Allah any guardian nor an intercessor, and if it should seek to
give every compensation, it shall not be accepted from it; these are they who
shall be given up to Destruction for what they earned; they shall have a drink
of boiling water and a painful Punishment because they disbelieved.
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[6:71] Say: Shall we call on that besides Allah, which neither benefits us nor
harm us, and shall we be returned back on our heels after Allah has Guided us,
like him whom the Satans have made to fall down perplexed in the earth? He
has companions who call him to the right way, (saying): Come to us. Say:
Surely the Guidance of Allah, that is the (true) Guidance, and we are
Commanded that we should submit to the Lord of the worlds [6:72] And that
you should keep up Prayer and be pious; and He it is to Whom you shall be
gathering
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‘Rasool-Allah®*"" said: ‘The one who had believed in Allah®" and the Last Day, so
he should not sit in a gathering in which an Imam®"* is insulted, or in which a Muslim
is backbit. Allah®" is Saying in His**" Book [6:68] And when you see those who
enter into false discourses about Our Signs, withdraw from them until they
enter into some other discourse, and if the Satan causes you to forget, then do
not sit after recollection with the unjust people’.*®
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(It has been narrated) from his brother®"* Musa Bin Ja’far®"®, from his®*"* father®"*
having said: ‘Ali**"® Bin Al-Husayn®"* said: ‘It is not for you to sit with whosoever you
like to because Allah®" Blessed and High is Saying [6:68] And when you see
those who enter into false discourses about Our Signs, withdraw from them
until they enter into some other discourse, and if the Satan causes you to
forget, then do not sit after recollection with the unjust people’.
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And it is not for you that you should speak whatsoever you like, because Allah®"
Mighty and Majestic Says [17:36] And do not follow that of which you have no
knowledge of, and because Rasool-Allah®®™" said: ‘May Allah®*" have Mercy upon
a servant who speaks good or silently submits’. And it is not for you that you should
listen to whatsoever you like because Allah®" Mighty and Majestic is Saying [17:36]
surely gle hearing and the sight and the heart, all of these, shall be questioned
about’.
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‘Abu Ja'far®®"® said: ‘When (the Verse) [6:68] then do not sit after recollection
with the unjust people was Revealed, the Muslims asked, ‘What should we do? If
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whenever the Quran is mocked at we should arise and leave them, so we should not
permist (ourselves) to be at the Sacred Masjid, nor circle the Sacred House!” So
Allah®" the High Revealed [6:69] And nothing of the Reckoning of their (deeds)
shall be against those who fear. They were Ordered to remind them, and enlighten
them in accordance to their abilities’.>

VERSE 73
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[6:73] And He it is Who Created the skies and the earth with the Truth, and on
the Day He says: Be, so it becomes. His word is the Truth, and His is the
Kingdom on the Day when the trumpet shall be blown; the Knower of the
unseen and the seen; and He is the Wise, the Aware
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‘Allah®® Mighty and Majestic Said [36:81] Is not He Who Created the skies and
the earth able to Create the like of them? Up to His®*" Words Be, so it becomes,
said, ‘He®®" has Treasured it (everything) in between ‘Kaaf’ and ‘Noon’ (¢ s <)’ 53
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [6:73] the Knower of the unseen and the seen, said: ‘The unseen is
what has yet to come into being, and the seen is what has already happenned’.>*
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| said to Abu Al-Hassan®", ‘Inform me about the Will of Allah®" and the will of the
creatures?’ He®"® said: ‘The will of the creatures — It is the conscience, and it leads
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to the act. And as for Allah®" the High, His**" Will — it is His**" Invention. It is not
other than Him*", because He*" does not narrate, and does not speculate, and
does not think, and these are the Attributes, which are away from Him®*", and these
are the qualities of the creatures. Allah®**’'s Will and the Action are not different.
[36:82] Say to it: Be, so it becomes. This is without the Word, and speaking by the
tongue, and not by speculation, and not by thinking, and not by mood to do that, as
He*" has no moods. [36:83] So Glory be to Him in Whose Hand is the Dominion
of all things, and to Him you shall be returning’.*®
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Abu Abdullah®"* Al-Sadig®*"* said: ‘When Musa® went to the Toor to speak to his®
Lord®" Mighty and Majestic, said: ‘Lord®"!, Show me Your®" Treasures.” He®™"!
Said: ‘O Musa®! But MyaZWJ Treasure is, 1*" Intend something, 1% [36:82] Say to
it: Be, so it becomes.”
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said: ‘Allah®" Said when Intending the Universe
“Be, and it was” — not by sound branching out, and not a call that can be heard, and
it is the Speech of the Glorious, Action from Him®*", His®*" Desire and the like of it.
There was no universe like that before, and if there had been one from before, it
would neccessitate another god.>’

In Nahj-uI-BaIagah the Imam

VERSES 74 - 83
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[6:74] And when Ibrahim said to his (step) father, Azar: Do you take idols for
gods? Surely | see you and your people in manifest error [6:75] And thus did
We Show Ibrahim the Kingdom of the skies and the earth and that he might be
of those who are certain [6:76] So when the night over-shadowed him, he saw
a star; said he: Is this my Lord? So when it set, he said: | do not love the
setting ones
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[6:77] Then when he saw the moon rising, he said: Is this my Lord? So when it
set, he said: If my Lord had not Guided me | should certainly be of the erring
people [6:78] Then when he saw the sun rising, he said: Is this my Lord? Is
this the greatest? So when it set, he said: O my people! | am clear of what you
are associating (with Allah) [6:79] Surely | have turned myself, being upright,
wholly to Him Who Originated the skies and the earth, and | am not of the
polytheists
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[6:80] And his people disputed with him. He said: Do you dispute with me
respecting Allah? And He has Guided me indeed; and | do not fear in any way
those that you are associating with Him, unless my Lord Pleases; my Lord
Comprehends all things in His Knowledge; will you not then mind? [6:81] And
why should | fear what you are associating (with Him), whilst you do not fear
what you are associating with Allah for which He has not Sent down to you
any authorisation for; which then of the two parties is more certain of security,
if you know?
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[6:82] Those who believe and do not mix up their faith with iniquity, those are
they who shall have the security and they are those who go aright [6:83] And
this was Our Argument which we gave to Ibrahim against his people; We Exalt
in dignity whom We Desire to; surely your Lord is Wise, Knowing
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Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Abdullah Bin Al-Mugheira, from Abdullah
Bin Muskaan who said:

‘Abu Abdullah®"* said: ‘[6:75] And thus did We Show lbrahim the Kingdom of
the skies and the earth and that he might be of those who are certain, The
seventh sky was scraped off for Ibrahim® until he® saw what was above the Earth,
and the Earth was scraped off for him® until he®® saw what was in the atmosphere,
and what was done for Muhammad®*"" was similar to that, as 1*°*"® can see your
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companions, and the Imams e

similar of that’.>®

to come after, maybe it will be done for them
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hSaW said: 'O Abu Jahl® Do you not know about the story of lbrahim?

saww

Rasool-Alla
the Friend, when he® was lifted up into the sky, and those are the Words of my
Lord®" [6:75] And thus did We Show Ibrahim the Kingdom of the skies and the
earth and that he might be of those who are certain. Allah®" Strengthened his®
vision, when He*" lifted him® up into the sky, such that he® looked towards the
earth and saw all that was therein from its apparent and the hidden. He**"* saw a
man and woman on obscenities and supplicated for their destruction, and they were
destroyed. Then he® saw another couple in it and supplicated for their destruction

and they were destroyed. Then he saw another and he® supplicated against them.
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Allah®" Revealed unto him®®: 'O Ibrahim®, stop your® supplications against My**"
male and female slaves. 1% am Forg|V|ng, the Merciful, the Forbearing, and not
affected by the sins of My®*" servants just like thelr obedience does not profit Me®",
1°* do not Deal with them W|th Anger like you® do. So, stop your® supplications
against My**" servants, for you® are a warning servant who is not a partner in My®*"
Government, and are not dominant on Me®" or over My**" servants. As for My
servants, 1% Deal with them in three ways — If they repent, then 1°*¥ Accept their
repentance, and Forgive their sins, and Veil their faults'.
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'And 1" Withhold from them My®*"* Punishment, due to My**"” Knowledge that there
will be coming out from their descendants, some believers. 1**" am Lenient towards
their infidel fathers, and their infidel mothers, and lift from them My®*¥! Punishment so
that those believers would come out of them. And when that awaited ones have
appeared, 1**" Send to them My*" Punishment and afflictions.
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When neither this nor that takes place, then 1°* Place them in Punishment harsher
than what you® wanted for them. My**" Punishment to my servants is in accordance
to My**" Majesty and Greatness. O Ibrahim®! Leave My**" servants to Me*", for
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1*** am more Merciful to them than you® are. Leave Me®**" to My**" servants, for
12" am the Compeller, the Forbearing, the Knowing, the Wise. 1°*" Plan for them by
My®*" Knowledge, and Establish for them My®*¥ Judgement and My** Power'.>®
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‘I was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Ali
Bin Musa®"*. So Al-Mamoun said to him®*"*, ‘O son®"*® of Rasool-Allah®*"", is it not
from your®"® words that the Prophets®® are infallible?’ He®"* said: ‘Yes’.
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He (the narrator) said, ‘So he asked him®"* about (certain) Verses from the Quran
regarding the Prophets®. Among what he asked him *"* was that he said to h|maSWS
‘So Inform me about the Words of Allah®" Mighty and Majestic regarding Ibrahim®
[6:76] So when the night over-shadowed him, he saw a star; said he: Is this my
Lord?’
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So Al Reza®"* said: ‘Ibrahim® was among three types (of people) — A type which
worshipped the Venus (star), and a type which worshipped the Moon, and a type
which worshipped the Sun. And that is when he® came out of the underground
dugout in which he® was hiding. So when it was night time he® saw the Venus
(star). said he: Is this my Lord? Upon the denial and the information. So when the
star set, he® said he said: | do not love the setting ones because setting is from
the temporal qualities and not eternal ones.
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[6:77] Then when he saw the moon rising, he said: Is this my Lord? Upon the
denial and the information So when it set, he said: If my Lord had not Guided me
| should certainly be of the erring people. [6:78] Then when he saw the sun
rising, he said: Is this my Lord? This is greater than the Venus and the moon,
upon the denial and information, not upon the information and the acceptance. Then,
when it set, he® said with regards to the three types of worshippers, of the Venus,
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and moon, and the sun: ‘O my people! | am clear of what you are associating
(with Allah) [6:79] Surely | have turned myself, being upright, wholly to Him
Who Originated the skies and the earth, and | am not of the polytheists.
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But rather, what Ibrahim® intended by what he # said, was the invalidation of their
religion, and establish with them that the worship is not deserved for that which have
the qualities of the Venus, and the moon and the sun. But rather, it is their Creator
who is deserving of the worship, and Creator of the skies and the earth. And what
he® argued by was what Allah®*" has Said [6:83] And this was Our Argument
which we gave to Ibrahim against his people’. So Al-Mamoun said, ‘May Allah®"
Bless you®™"®, O son®"* of Rasool-Allah®®""’*°
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‘| asked Abu Abdullah®" about the Words of Allah®*" Mighty and Majestic [6:82]
Those who believe and do not mix up their faith with iniquity, he®"* said: ‘(Mix
it) with doubt’.®*
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [6:82] Those who believe and do not mix up their faith with
iniquity, he®"* said: ‘With what Muhammad®**"*" came with from Al-Wilayah, and do
not mix up with the Wilayah of so and so, and so and so, for it is the mixing up with

the iniquity’.®?
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of the High [6:82]
Those who believe and do not mix up their faith with iniquity, he®"* said: ‘(Mix it
up) with the Polytheism’.®®

VERSES 84 - 90
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[6:84] And We Gave to him Ishaq and Yaqoub; each did We Guide, and Nuh did
We Guide beforehand, and of his descendants, Dawood and Sulaiman and
Ayoub and Yusuf and Haroun; and thus do We Recompense those who do
good (to others) [6:85] And Zakariya and Yahya and Isa and llyas; every one
was of the righteous [6:86] And Ismail and Al-Yasha and Yunus and Lut; and
every one We made to excel (in) the worlds
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[6:87] And from among their forefathers and their descendants and their
brethren, and We Chose them and Guided them into the Straight Path [6:88]
This is Allah's Guidance, He Guides thereby whom He so Desires to of His
servants; and if they had associated others (with Him), certainly what they did
would have been confiscated from them
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[6:89] These are they to whom We Gave the Book and the Wisdom and the
Prophet-hood; therefore if they disbelieve in it We have already Entrusted with
it a people who are not disbelievers in it [6:90] These are they whom Allah
Guided, therefore follow their Guidance. Say: | do not ask you for any
Recompense for it; it is nothing but a Reminder to the nations
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Zareyf,
from Abdul Samad Bin Bashir, from Abu Al-Jaroud, who has narrated:

Abu Ja'far®®"* said to me: ‘O Abu Al-Jaroud! What are they saying to you all with
regards to Al-Hassan®"* and Al-Husayn®"*?’ | said, ‘They are denying us that the
two of them®"* are the sons®*"* of the Rasool Allah®*""”. He®**"* said: ‘So by which
thing do you argue against them?’ | said, ‘We argue against them by the Statement
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of Allah®" regarding Isa Bin Maryam®: “[6:84] and of his descendants, Dawood
and Sulaiman and Ayub and Yusuf and Musa and Haroun; and thus do We
reward those who do good (to others) [6:85] And Zakariya and Yahya and Isa”.
So He®" Made Isa Bin Maryam® to be from the descendants of Noah®'.
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He*"* said: ‘So what is it that they say to you?’ | said, ‘They say, ‘The sons of a
daughter can be from the sons, but they still are not from the linage’. He**** said: ‘So
which argument do you argue against them with?’ | said, ‘We argue against them by
the Words of Allah®" to His*" Rasool**"": “13:61] say: Come let us call our sons
and your sons and our women and your women and ourselves and your
selves”. He®™"* said: ‘So what do they say?’ | said, ‘They say that in the speech of
the Arabs a man may say ‘our sons’ for the sons of another man’.
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(The narrator) said, ‘Abu Ja'far®®"* said: ‘O Abu Al-Jaroud! I*"® will give it (proof)
from the Book of Allah®" that the two of them®"* are from the progeny of the Rasool
Allah®®"™_ None shall reject it except for the infidel’. | said, ‘May | be sacrificed for
you®"s and where is that?’ He®" said: ‘Where Allah®®" Says: “[4:23] Forbidden to
you are your mothers and your daughters and your sisters - the Verse until it
ends with the Words of the Blessed and High and the wives of your sons who are
of your own loins”. So ask them, O Abu Al-Jaroud, was it Permissible for the
Rasool Allah®*"" to marry the wives of the two of them®"*? If they say, ‘Yes’, they lie,
are mgfchievous, and if they say, ‘No’, so the two of them®"* are from his**""
seed’.
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It has been narrated to us by Muhammad Bin Al-Husayn, from Al-Nazar, from Abdul Ghaffar, who has
narrated:

Abu Abdullah®"* having said that: ‘Allah®" the High Said to His®*" Prophet® """
[42:13] He has Legislated to you from the Religion what He Enjoined upon
Nuh and that which We have Revealed to you and that which We Enjoined
upon Ibrahim and Musa and Isa that be steadfast upon the Religion and be not
divided therein; It means ‘Al-Wilayah’, and “hard to the Polytheists is that which
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you call them to”, meaning, it is hard on your
what you**"" are calling them to befriend Ali®>"*".

community, O Muhamma , of
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Allah®" had Taken the Covenant from every Prophet®, and every believer to believe
in Muhammad®*"" and Ali®***, and with every Prophet® by ‘Al-Wilayah'. Then He®*"
Said to Muhammad®*"": [6:90] These are they whom Allah Guided, therefore
follow65their Guidance, meaning Adam® and Noah® and every Prophet® after
hlmas;
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(It has been narrated) from Al-Reza®"* having said: ‘A man came to Abdullah Bin Al-
Hassan whilst he was with (the tribe of) Al-Sabala, and asked him about the
Pilgrmiage. So he said to him, ‘There is Ja'far®*"* Bin Muhammad®"* who has
established himself®***® for this (these matters), therefore ask him®*"®'. So the man
came up to Ja'far®*"® and asked him®"°. So he®*"* said to him: ‘I**"* saw you paused
near Abdullah Bin Al Hassan, so what did he say to you?’ He said, ‘| asked him, but
he ordered me that | should come to you®"*, and he said, ‘Over there is Ja’far®"®
Bin Muhammad®"®. He*"* has established himself**"* for this’.
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So Ja'far®™"s said: ‘Yes! 1" am from those about whom Allah®®" Says in His®"
Book [6:90] These are they whom Allah Guided, therefore follow their
Guidance. Ask whatsoever you like to’. (The narrator) said: ‘Thus the man asked
him?", and he®"* informed him about all that he asked’.®®

VERSE 91
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[6:91] And they do not appreciate Allah with the appreciation that is due to Him
when they say: Allah has not Revealed anything to a person. Say: Who
Revealed the Book, which Musa brought, a Light and a Guidance to men,
which you make into scattered writings which you show while you conceal
much? And you were taught what you did not know, (neither) you nor your
forefathers. Say: Allah then Leaves them sporting in their vain discourses
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So he®™" said: ‘That is the taunting (of people) to Allah®" Blessed and High as the
one who resembles His®*" creatures. Do you not see that He®*" Says [39:67] And
they do not appreciate Allah with the appreciation that is due to Him? And its
Meaning is that they are saying, ‘And the whole of the earth shall be in His®*" Grip
on the Day of Judgement and the skies having been rolled up in His®*" Right Hand?
Just as Allah®" Mighty and Majestic Says [6:91] And they do not appreciate Allah
with the appreciation that is due to Him when they say: Allah has not Revealed
anything to a person, then (Allah®*") Distanced Himself*" from the Grip and the
Right Hand (as He®" is higher thank to have any shape/limbs), so He**" Said Glory
be to Him, and Exalted is He, above what they are associating’.®’
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‘I heard Abu Abdullah®*® saying: ‘Allah®" cannot be described. And how can He®"
be described and Allah®" has Said in His®*"“ Book [6:91] And they do not
appreciate Allah with the appreciation that is due to Him? Therefore, He®" does
not get described by appreciation, except that He®*" is greater than that (whatever is
said/perceived about Him?*" %
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®" [6:91] Say: Who Revealed
the Book which Musa brought, a Light and a Guidance to men, which you
make into scattered writings which you show while you conceal much? He*"*
said: ‘They used to conceal what they so desired to and manifest what they so

desired to’.%°
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The Imam said: ‘They used to conceal what they so desired to and manifest what
they so desired to’. And the Imam®"® said: ‘The whole Book which was Revealed, so
it is with the People®"* of the Knowledge’.”®

VERSE 92
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[6:92] And this is a Book We have Revealed, Blessed, verifying that, which is
before it, and that you may warn the mother town and those around it; and
those who believe in the Hereafter believe in it, and they attend to their Prayers
constantly
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Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin
Isa, from Abu Abdullah Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Ja’far Bin Muhammad Al-Sowfy who
said,

‘I asked Abu Ja'far®"® Muhammad®"® Bin Ali**"® Al-Reza®®"*, ‘O son®"® of the
Rasool-Allah®®", why has the Prophet®" been called ‘Al-Ummy?’. He®"* said:
‘What are the people saying?’ | said, ‘They are alleging that he***" has been called
‘Al-Ummy’ because he**"" was illiterate and could not write well.’
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He®" said: ‘They lie! Upon them be the Curse of Allah®", 125" for that, say that
Allah®" has Said in the Decisive (Verse) of His®®" Book [62:2] He it is Who Sent
among the inhabitants of Mecca a Rasool from among themselves, reciting to
them His Communications and purifying them, and teaching them the Book
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and the Wisdom, How does he teach them whilst not been well learned? By
Allah®", the Rasool-Allah®®™ was able to read and write in seventy two’ - (or said) -
‘seventy three languages, and He*"® has been called ‘Al-Ummy’ because he®*""
was from the inhabitants of Mecca, and Mecca is the mother of all towns, and that is
in the Words of AIIahaZWJ Mighty and Majestic [6:92] And that you may warn the
mother of towns (sl ) and those around it””
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And it has been narrated from Muhammad Bin Al-Hassan, from Sa’d Bin Abdullah, from Al-Hassan
Bin Musa Al-Khashaab, from Ali Bin Hasaan, and Ali Bin Asbaat, and someone else, with a chain
going up to,

It was asked from Abu Ja’far®*"* that, ‘The people claim that Rasool-Allah®*"" could
not write or read.” He®" said: ‘They lie! Curse of Allah®*" be upon them. 1**** for that
say that Allah®" has Said [62:2] He it is Who Sent among the inhabitants of
Mecca a Rasool from among themselves, reciting to them His Communications
and purifying them, and teaching them the Book and the Wisdom, although
they were from before in clear error. How did he**"" teach them the Book and the
Wisdom, without being good at reading and writing?’ | said, ‘Why was the
Prophet®"" called ‘Al-Ummy?’ He**"* said: ‘He*"* was established in Mecca, and
that is the Statement of Allah®" Mighty and Majestic [6:92] And and that you may
warn the mother of towns and those around her, and the mother of towns is
Mecca. So he®®" was referred to as Ummy because of that.’2

VERSES 93 & 94

3 A Jlfi«»‘ J3 d-u dJ-M I8 (g # o adl) 250 a1 ) @3\ Jé ,s‘ RPN A 55 (e alii Bag
u“"UJJ é.\.iSLou@J‘u\AC—uJJM‘aJJS\ eSm.h\\Pﬁ\*u\‘ghuh@).d\‘gu}d\u\ﬁ‘ﬁu}du\
#135 ASULGA Wa a5 83a Ul ASUBIA S (5318 Usaiia 315 {93} (580l 4dl (e a-uSJ Gall G &

{94} Gisad 3 A L aie iy akiiy abis 17 41655 a addl ales 5 Gl abplanas akad (535 L5 as ) s4da

[6:93] And who is more unjust than he who forges a lie against Allah, or says:
It has been Revealed to me; while nothing has been revealed to him, and he
who says: | can reveal the like of what Allah has Revealed? And if only you
could see when the unjust shall be in the agonies of death and the Angels
shall spread forth their hands: Give up your souls; today you shall be
Recompensed with an ignominious Punishment because you spoke against
Allah other than the Truth and (because) you showed pride against His Signs
[6:94] And certainly you have come to Us alone as We Created you at first, and
you have thrown behind your backs the things which We Gave you, and We
do not See with you your intercessors about whom you asserted that they
were (Allah's) associates in respect to you; certainly the ties between you are
now cut off and what you asserted is gone from you
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Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbaar, from Safwaan Bin Yahya, from Ibn Muskaan,
from Abu Baseer, who has narrated the following:
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One of the Imams said when he was asked about the Words of Alla
Mighty and Majestic: [6:93] And who is more unjust than he who forges a lie
against Allah, or says: It has been Revealed to me; while nothing has been
revealed to him. The Imam®"* said: ‘It was Revealed regarding lbn Abu Sarh who
was the office bearer of Usman over Egypt, and he was from the ones who were with
the Rasool Allah®*"" on the Day of the conquest over Mecca whose blood was
spared. And he used to write to the Rasool Allah***. So if Allah®*" Mighty and
Majestic Revealed that: “Surely Allah®" is Most Mighty, Most Wise”. He would write,
‘Surely Allah®®" is Most Aware, Most Wise’. So the Rasool Allah®®"" said to him:
‘Leave it, although Allah®®" is surely Most Aware, Most Wise’. So Ibn Abu Sarh used
to say to the hypocrites, ‘I am saying from myself similar to what he***" has come up
with, so he*®™" does not let me alter it. So Allah®" Blessed and High Revealed
regarding him what He®*" Revealed’.”
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®***, and mentioned the Hadeeth of the capture

of the soul of the Infidel, he®*"* said: ‘So when it reaches the throat, the Angels strike
his face and his back and say [6:93] Give up your souls; today shall you be
Recompensed with an ignominious Punishment because you spoke against
Allah other than the Truth and (because) you showed pride against His Signs,
and that is His**" Words [25:22] On the Day when they will see the Angels, there
shall be no good news on that Day for the guilty, and they shall be saying: It is
a rigorous Prohibition, so they (Angels) shall be saying: ‘The Paradise is
Prohibited unto you with a (rigorous) Prohibition’.”*
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(It has been narrated) from Abu Ja'far [6:93] And who is more unjust than he
who forges a lie against Allah, or says: It has been Revealed to me; while
nothing has been revealed to him and he who says: | can reveal the like of
what Allah has Revealed? The Imam®"* said: ‘(It is regarding) the one who claims
the Imamate (for himself) when he is not an Imam®"*.”
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘This Verse was Revealed
regarding Muawiya, and the Clan of Umayya, and their associates, and their
imams’.”
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"® regarding His®** Words [6:93] today shall
you be Recompensed with an ignominious Punishment. The Imam®"® said: ‘The
thirst on the Day of Judgement’.”’

VERSES 95 & 96
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[6:95] Surely, Allah is the Splitter of the seed and the stone; He Extracts the
living from the dead and He is the Extractor of the dead from the living; that is
Allah! How are you then turned away [6:96] He Causes the dawn to break; and
He has Made the night for rest, and for the sun and the moon a calculation;
that is an Ordained (matter) of the Mighty, the Knowing
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‘Abu Abdullah®"*® has said: ‘When Allah®" Mighty and Majestic Intended to Create
Adam®, Sent Jibraeel® during the first hour of the day of Friday. So he® captured in
his right hand, and it reached from the seventh sky to the sky of the world, and took
from each sky, some dust. Then he* grabbed again from the highest seventh
firmament to the lowest seventh firmament.
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So Allah®" Mighty and Majestic Commanded him® to hold the first grab in his right
hand, and the other one in his® left hand. So the clay was in two halves. He*" Said:
“Leave some from the earth, and leave some from the skies”. So He®" Said to the
one in his® right hand: “From you would be the Rasools®*, and the Prophets®, and
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the successors®, and the Truthful, and the Believers, and the martyrs, and the ones
1##" Want to Honour”. So it Obligated for them, what He®**" Said, as He®" Said it'.
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And Said to the one in his® left hand: “From you would be the tyrants, and the
Polytheists, and the hypocrites, and the devils, and the ones whom 1**¥ Want to
disgrace and humiliation”. So it obligated for them what He®*" Said, as He**" Said it.
Then the two clays were mixed together, and these are the Words of the High [6:95]
Surely Allah is the Splitter of the seed and the stone. So the seed — is the clay of
the Believer upon whom Allah®" has Conferred His®*" Love. And the stone — is the
clay of the Infidels who are away from every good. But rather, it is referred to as the
stone (ssU') because it is away from the Truth and remote from Him®*".
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And Allah®" Mighty and Majestic Said He Extracts the living from the dead and
He is the Extractor of the dead from the living. So the living — it is the Believer
who comes out from the clay (lineage) of the Infidel. And the dead, which comes out
from the living — it is the Infidel who comes out form the clay (lineage) of the Believer.
So the living — it is the Believer, and the dead - it is the Infidel. And these are the
Words of Allah®" Mighty and Majestic [6:122] Is he who was dead then We
Raised him to life. So his death was his being mixed up with the clay of the Infidel,
and his life was when Allah®" Mighty and Majestic Separated the two by His®"
Word.
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That is how Allah®" Mighty and Majestic Extracts the Believer, from the darkness
which he had entered into, to the light thereby giving him a new life, and Expels the
Infidel from the light to the darkness after he had been entered into it (the faith). And
these are the Words of Allah®" Mighty and Majestic [36:70] That it may warn him

who is alive, and (that) the Word may prove true against the unbelievers’.’®

VERSES 97 - 101
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[6:97] And He it is Who has Made the stars for you that you might follow the
right way thereby in the darkness of the land and the sea; truly We have Made
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plain the Signs for a people who know [6:98] And He is the One Who has
Brought you into being from a single soul, then there is a (permanent) resting-
place and a (temporary) depository; indeed We have Made plain the Signs for a
people who understand
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[6:99] And He is the One Who Sends down water from the sky, then We Extract
by it buds of all (plants), then We Extract from it green (foliage) from which We
Produce grain piled up (in the earth); and of the palm-tree, of the sheaths of it,
come forth clusters (of dates) within reach, and gardens of grapes and olives
and pomegranates, alike and unlike; behold the fruit of it when it yields the
fruit and the ripening of it; most surely there are Signs in this for a people who
believe.
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[6:100] And they make the Jinn as associates with Allah, while He Created
them, and they falsely attribute to Him sons and daughters without knowledge;
Glory be to Him, and highly Exalted is He above what they are ascribing (to
Him) [6:101] Wonderful Originator of the skies and the earth! How could He
have a son when He has no consort, and He (Himself) Created everything, and
He is the Knower of all things
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan®*"* having said: ‘Allah®" Created the
Prophets® upon the Prophet-hood, so they did not become (anything else) except
for Prophets®; and (Allah®") Created the believers upon the ‘Eman’ belief, so they
did not become (anything else) except for believers; and Lent belief to a people, so if
He®" so Desires to, He®" would Complete it for them, and if He®*" so Desires to,
would Confiscate it from them’.
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The Imam®*® said: ‘And regarding them flows [6:98] then there is a (permanent)
resting-place and a (temporary) depository’. And he®** said to me: ‘When So and
so (Al-Zubeyr) who was a (temporary) depository, he lied against us®"®, Allah®"
Confiscated his belief’.”
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from Abu Ja'far®*"®, said, ‘I said, ‘(What about) [6:98] And He it is Who has
Brought you into being from a single soul, then there is a (permanent) resting-
place and a (temporary) depository? He*"* said: ‘What are the people of your city
saying with regards to it?’ | said, ‘They are saying, ‘The resting place is the womb,
and the despository is regarding the confiscation’.
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So he®" said: ‘They are lying! The resting place — is what the belief rests in his
heart, so it is not removed from it, ever; and the despository — that which the belief is

desposited in for a time, then it is Confiscated. And Al Zubeyr was from them’.°
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‘| asked Abu Abdullah®"®, so | said to him*"®, ‘May | be sacrificed for you®"*!

Your®*"® Shias are saying that for the Eman is there is a (permanent) resting-place
and a (temporary) depository. Therefore, teach me something which when | am
killed, my Eman would be complete’.
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The Imam said: ‘Say at the end of every Obligatory Prayer,
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‘I am pleased with Allah®" as a Lord®*", and Muhammad®"" as a Prophet, and with
Al-Islam as a Religion, and with the Quran as a Book, and with the Kaaba as a

asws asws

Qiblah, and with Ali**"® as a Guardian and an Imam®"®, and with Al-Hassan®*"* and
Al-Husayn®"® and the Imams®"®. Our Allah®*"! | am pleased with them as
Imams®***, so Make them®"*® to be pleased with me, You®**" have Power over
everything’.®
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VERSES 102 - 107
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[6:102] That is Allah, your Lord, there is no god but He; the Creator of all
things, therefore worship Him, and He has Charge of all things [6:103] Vision
cannot comprehend Him, and He Comprehends (all) vision; and He is the
Knower of the subtleties, the Aware
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[6:104] There has come to you Insight from your Lord; whoever will therefore
see, it is for his own soul and whoever will be blind, it shall be against himself
and | am not a keeper over you [6:105] And thus do We Repeat the Signs and
that they may say: You have read; and that We may Clarify it to a people who
know

g.g_j&cauk_;\uﬁs,i;hmm £La 315 {106} (s piad ¢ uaﬂ\J J.ay\uw*‘quwms@yu&u\
{107} Jsssy agale il Lag=Uids

[6:106] Follow what is Revealed to you from your Lord; there is no god but He;
and turn away from the Polytheists [6:107] And if Allah had so Desired, they
would not have associated others (with Him); and We have not Appointed you
as a keeper over them, and you are not placed in charge of them

Oi&d;..d\'&)ﬁ}.}i‘";ﬂt.u:d@‘ﬁ&d\)&&;c‘)w‘.ﬁ.ﬁ:d.j.lmo.c ‘wﬁ‘\wmi& g_s)sa_)u.mm
ol yall 5 el e alled e Jaad o) M8 ey b aidlins (DLl ae ) L il el (ol e als
Sanal g ¢ o gal ADUSI ol (pad G OIS Ay ) ol A ) Wi g ) L) 13,8 gl JL88 cas il ) Al 5 &Ly

450

‘Abu Qarat the narrator (of Hadeeth) asked me that | should take him to Abu Al-
Hassan®"* Al-Reza®"*, so | sought permission from him®*"* regarding that. He®"*
permitted me, so we went to him®".

He asked him®*"® about the Permissibles and the Prohibited, until his questions
reached to the Monotheism (~=~sll), so Abu Qarat said, ‘We (the narrators) are
reporting that Allah®*" has Divide the Sighting and the Speech between two
Prophets®. So He*" Gave the (division of) the Speech to Musa®, and to
Muhammad®®" He®®" Gave the (division of) the Sighting?’
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So Abu Al-Hassan®"* said: ‘So who was it that preached from Allah®" to the Jinn
and the Humans, that the visions cannot grasp Him**", nor can He*" be
comprehended by knowledge, and there is no likeness for Him®*"?’ Was it not
Muhammad®**""?’ He said, ‘Yes it was ’. He**"* said: ‘So how can a man come to all
the creatures and inform them that he is from the Presence of Allah®", and that he
is calling them to Allah®*" by Allah®*""s Command, so he says [6:103] No vision
can grasp Him ; [20:110] they do not comprehend Him in knowledge ; [42:11]
nothing is like a likeness of Him, then one goes on to say: ‘| have seen Him
(Allah®*") with my own eyes! And | comprehended Him (Allah®*") in my knowledge,
and that he (Allah®®") was in the image of a man? But, you should be ashamed of
yourselves.

Even the Atheists have not been able to say this, that he®**"" brought one thing from
the Presence of Allah®" and then came up with something opposite to it'.
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Abu Qarat said, ‘But, He*" is Saying [53:13] And certainly he saw it in another
descent?’ So Abu Al-Hassan®"* said: ‘In the Verse after this, what is the evidence
upon what was seen where He®*" Says [53:11] The heart did not belie what it
saw. He*" is Saying that the heart did not belie what the eyes saw, then Informs
about what was seen [53:18 He saw of the greatest Signs of his Lord, so the Sign

of Allah®*" is other than Allah®*", And Allah®*" Mighty and Majestic Said [20:110]
they do not comprehend Him in knowledge, so if the eye has seen therefore the
knowledge has grasped it, and understanding occurs’.
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Abu Qarat said, ‘So you are belying the reports?’ So Abu Al-Hassan said: ‘If
the report opposes the Quran, 1**"® deny it, and what the Muslims have formed a
consensus upon is that He®" cannot be grasped by knowledge, nor can the eyes
visualise Him®", and there is nothing similar to Him3*".82
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® regarding the Words of the High [6:103]
Vision cannot comprehend Him. He®®"*® said: ‘Comprehension of the imagination.
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Have you not seen His*" Words [6:104] There has come to you Insight from
your Lord; whoever will therefore see, it is for his own soul it does not mean
the insight of the eyes and whoever will be blind it does not mean blindness of the
eyes. But, rather it means the comprehension of the imagination, just like it is said,
‘So and so has an insight into poetry, and so and so has an insight into the
jurisprudence, and so and so has an insight into Dirhams, and so and so has an
insight into the clothes. Allah®" is Greater than that He**" could be seen with the

eyes.®

VERSES 108 - 111
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[6:108] And do not abuse those whom they call upon besides Allah, lest
exceeding the limits they should abuse Allah without knowledge. Thus have
We Made fair seeming to every people their deeds; then to their Lord shall be
their return, so He will Inform them of what they did [6:109] And they swear by
Allah with the strongest of their oaths, that if a Sign came to them they would
most certainly believe in it. Say: Signs are only with Allah; and what should
make you know that when it comes they will not believe?
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[6:110] And We will Turn their hearts and their sights, even as they did not
believe in it the first time, and We will Leave them in their inordinacy, blindly
wandering on [6:111] And even if We had Sent down to them the Angels and
the dead had spoken to them and We had Brought together all things before
them, they would not believe unless Allah so Desires, but most of them are
ignorant
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®*"® having said when asked about the
Words of the Prophet®"": ‘The Polytheism is more hidden than the crawling of the
ants upon a black surface in a dark night’.
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So the Imam®"* said: ‘The believers used to abuse what the Polytheists were
worshipping, besides Allah®", and the Polytheists used to abuse what the believers
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were worshipping. Thus, Allah®" Prohibited the believrs from abusing gods of
(others) lest the Infidels abuse the God of the believers, so the believers would end-
up associating with Allah®" without being aware of it, so He**" Said [6:108] And do
not abuse those whom they call upon besides Allah, lest exceeding the limits
they should abuse Allah without knowledge’.®*
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, said, ‘I asked him®"* about the Words
of Allah®" [6:108] And do not abuse those whom they call upon besides Allah,
lest exceeding the limits they should abuse Allah without knowledge, so the
Imam®*** said: ‘O Umar! Have you ever seen anyone abuse Allah®"?’ | said, ‘May |
be sacrificed for you®"*, then how?’ He**"® said: ‘The one who abuses the ‘Wali'
(Guardian of) Allah®" so he has abused Allah®" &
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“Yunus and Hisham Bin Ibrahim differed regarding the scholar to whom Musa® came
to, which one of the two was more knowledgeable And is it Permissible that such
should happen with Musa® during his® time, and he® was the Proof of Allah®*" over
His®" creatures?’ Qasim Al-Saywal said, ‘So let us write that to Abu Al-Hassan Al-
Reza*"*® asking him®**"* about that’. So he®**"* wrote back in the answer to it: ‘Musa®
came to the scholar, and he was in an island from the islands of the sea, either
sitting or reclining. He said, ‘Who are you®? He® said: ‘I*°* am Musa® Bin Imran®.
He said, ‘Are you the Musa® Bin Imran® to whom Allah®" Spoke with a Speech?’
He® said: ‘Yes’. He said, ‘So what is your®® need?’ He®® said: ‘I** have come so that
you would teach me® from the rightful (Guidance) you have been Taught'. He said, ‘I
have been Authorised by a matter which you® cannot tolerate, and you®® have been
Authorised by a matter which | cannot tolerate’.
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Then the scholar (Al-Khizr*®) narrated to him® with what would be meted out to the
Progeny®"* of Muhammad®**""' from the affliction, and plots of the enemies to the
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extent that their crying out would be intensified. Then he narrated to him®® about
the merits of the Progeny®*"* of Muhammad®*"" until Musa® said: ‘O Woe be unto
me®! If only 1** was from the Progeny®*"* of Muhammad®**""'!" — to the extent that he
(the scholar) mentioned so and so, and so and so, and so and so, and the Sending
of Rasool-Allah®*"" to his**"*" people, and what he**"" would be facing from them,
and from their belying him>"™, and mentioned for him the explanation of this Verse
[6:110] And We will Turn thelr hearts and their sights, even as they did not
believe in it the first time, where He**" Took the Covenant from them.®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® having said: ‘Three gatherings are
Hated by Allah®" and He®®" Sends Retribution upon its people, therefore do not sit
with them nor gather with them — A gathering in which there is lying regarding the
Truth (the relious matters), and a gathering in which the mention of our®"* enemies
is fresh and our®*"® mention is worn-out, and a gathering in which one repels us*"*

and you know about it’.
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He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullah®"* recited three Verses from the Book of
Allah®" as if these were in the palm of his®"* hands - [6:108] And do not abuse
those whom they call upon besides Allah, lest exceeding the limits they should
abuse Allah without knowledge ; [6:68] And when you see those who enter into
false discourses about Our Signs, withdraw from them until they enter into
some other discourse ; [16:116] And, for what your tongues describe, do not
utter the lie, saying this is lawful and this is unlawful, in order to forge a lie
against Allah’.®’
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(It has been narrated) from Abu Ja'’far®" regarding His®*" Words [6:110] And We
will Turn their hearts and their sights having said: ‘We®*" Lower their heards so
they become the lowest of the hearts, and Turn their signs so they do not see the
Guidance’.
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And Ali®**® Bin Abu Talib®"* said: ‘The first of what is preferable from the Jihad is the
Jihad by your hands, then the Jihad by your tongues, then the Jihad by your hearts.
So the one whose heart does not recognise the good so he would not deny the
deficiency of his heart and would make the lower to be the higher, and would not
accept the good, ever. even as they did not believe in it the first time — Meaning
during the (realm of the) Particles and the Covenant and We will Leave them in
their inordinacy, blindly wandering on’.#®

VERSES 112 - 114
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[6:112] And thus did We Make for every Prophet an enemy, the Satans from
among the humans and the Jinn, some of them suggesting to others flower
discourses to deceive (them), and had your Lord so Desired they would not
have done it, therefore leave them and that which they forge [6:113] And that
the hearts of those who do not believe in the Hereafter may incline to it and
that they may be well pleased with it and that they may earn what they are
going to earn (of evil).
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[6:114] Shall | then seek a judge other than Allah? And He it is Who has
Revealed to you the clear Book; and those to whom We have Given the Book
know that it is Revealed by your Lord with the Truth, therefore you should not
be of the disputers.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Allah®" did not Send a
Prophet® except that in_his®*®* community had two Satans hurting him® and straying
the people after him®. So as for the companions of Noah® — they were Qaytafus and
Kharaam; and as for the companions of Ibrahim®* — so they were Maksal and
Razaam; and as for the companions of Musa® — so they were Al-Samiry and
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Mar'atayba; and as for the companions of Isa® — so they were Bolus and Martiyun;
and as for the companions of Muhammad*®"" — so they were Hibter and Zareeq’.®®

VERSES 115 - 117
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[6:115] And the Word of your Lord has been accomplished truly and justly;
there is none who can change His Words, and He is the Hearing, the Knowing
[6:116] And if you obey most of those in the earth, they will lead you astray
from Allah's Way; they follow (nothing) but conjecture and they only lie [6:117]
Surely your Lord - He best Knows who goes astray from His Way, and He best
knows those who follow the right course
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Ali Bin lbrahim, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Bargy, from his father, from Muhammad
Bin Sinan, from Muhammad bin Marwaan who said:

Abu Abdullah®"* recited: “[6:115] And the ‘beautiful’ Word of your Lord has
been accomplished truly and justly”. | said, ‘May | be sacrificed for you®"*, but
rather we are reciting it as “[6:115] And the Word of your Lord has been
accomplished truly and justly”. So he®"® said: ‘Surely, in it is ‘the beautiful”
(referring to the alteration/Tahreef in the Holy Quran).%
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It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Muhammad Bin
Marwaan who said:

‘Abu Ja’far®*"® said: ‘When one of you comes to the Imam®"* he should look at what
he speaks about, for the Imam®"* hears the speech even before appearing to (the
lap of) his®"* mother. A light is established which extends up to the sky, and down,
and on his®™"® right shoulder is written [6:115] And the Word of your Lord has
been accomplished truly and justly; there is none who can change His Words,
and He is the Hearing, the Knowing. When he®"* starts to speak, Allah®*" Raises
for him®"* a pillar, and he®*"* oversees by it on the Earth and knows by it, their
deeds’.™*
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It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Amro Bin Abdul Aziz, from Al-Humeyri, from
Yunus Bin Zibyan who said:

‘Abu  Abdullah®"® said: [6:115] And the Word of your Lord has been
accomplished truly and justly; there is none who can change His Words, and
He is the Hearing, the Knowing. Then he®*"* said: ‘This letter (Harf) is regarding
the Imams®" exclusively’. Then he®™"* said: ‘O Yunus, Allah®" Created the
Imam®"*® with His**" Hands, One®"* does not follow the Others, and he®*"* is Made
to be able to hear and see whilst inside the body of his®**"* mother until when he®"*

comes to the ground, a line is written between his®"* shoulders [6:115] And the
Word of your Lord has been accomplished truly and justly; there is none who
can change His Words, and He is the Hearing, the Knowing’.%?

VERSES 118 - 121
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[6:118] Therefore eat of that on which Allah's Name has been mentioned if you
are Believers in His Signs [6:119] And what reason have you that you should
not eat of that on which Allah's Name has been mentioned, and He has already
Clarified to you what He has Forbidden to you - excepting what you are
compelled to; and most surely many would lead (people) astray by their low
desires out of ignorance; surely your Lord - He best Knows those who exceed
the limits
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[6:120] And abandon open and the secret sin; surely they who earn the sin
shall be Recompensed with what they earned [6:121] And do not eat of that on
which Allah's Name has not been mentioned, and that is most surely a
transgression; and most surely the Satans suggest to their friends that they
should contend with you; and if you obey them, you shall most surely be
Polytheists
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‘I heard Abu Abdullah®"* saying regarding the slaughter (animal) of the Hostile One
(Nasibi) and the Jews, he®"* said: ‘Do not eat their slaughter (animal) until you hear
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them mentioned the Name of Allah®". Have you not heard the Words of Allah®*"
[6:121] And do not eat of that on which Allah's Name has not been
mentioned?"%®
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Muhammad Ibn Yaqub Al-Kulayni has narrated that, ‘Narrated to me Ali Ibn Ibrahim from his father
from Ibn FaddAl-from Hafs al-Mu'Adhdhin from Abu Abdullah®*"* as well as Muhammad Ibn ‘Ismail Ibn
Bazi' from Muhammad Ibn Sinan from 'Ismail Ibn Jabir that -

‘Abu Abdullah®"* wrote this letter to his®**"* companions and commanded them to
study it, ponder over it, and make a pact by it, and act in accordance with. They used
to keep it in their places of Prayer in their homes. So when they were free from their
Prayers, they would look into it’.

Included in this letter was -
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‘So give Allah®**" from yourselves, the struggle in obedience to Him*", for Allah®*"
does not Accept anything from the good with Him®* except by obedience to Him®",
and the avoidance of His®" Prohibitions which Allah®" has Prohibited in the
apparent of the Quran and in its hidden. Allah®" Blessed and High has Said in
His®" Book, and His®*" Words are True: “[6:120] And abandon open and secret

)

sin”.
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And know that whatever Allah®*" has Ordered you to avoid, so He*" has Prohibited
it, and follow the footsteps of the Messenger®®"" of Allah®", and his**""Y Sunnah, so
adhere to it and do not follow your own desires, and your opinions, for you will go
astray. The most misguided of the people with Allah®" is the one who follows his
own desires and his opinion without (following the) Guidance from Allah®".%*

VERSES 122 - 124
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[6:122] Is he who was dead then We Raised him to life and Made for him a
Light by which he walks among the people, like him whose likeness is that of
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one in utter darkness whence he cannot come forth? Thus what they did was
made fair seeming to the unbelievers [6:123] And thus have We Made in every
town the great ones to be its guilty ones, that they may plot therein; and they
do not plot but against their own souls, and they do not perceive
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[6:124] And when a Sign comes to them they say: We will not believe till we are
given the like of what Allah's Rasools are given. Allah best knows where He
Places His Message. There shall befall those who are guilty, humiliation from
Allah and severe Punishment because of what they planned
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‘Abu Abdullah®"* said: And Allah®" Mighty and Majestic Says [6:95] He Brings
forth the living from the dead and He is the Bringer forth of the dead from the
living. The living are the Believers whose clay was taken out from the clay of the
unbelievers, and the dead are the ones who have been taken from the live are the
unbelievers whose clay have been taken out from the clay of the Believers. The
living are the Believers and the dead are the unbelievers, and these are the Words of
Allah®" Mighty and Majestic [6:122] Is he who was dead then We Raised him to
life His death was due to the mixing of his clay with the clay of the unbeliever, and
his life was when Allah®*" Differentiated between them by His***" Word.*®
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‘I heard Abu Ja'far®®"* saying regarding the Words of Allah®" Blessed and High
[6:122] Is he who was dead then We Raised him to life and Made for him a
Light by which he walks among the people: ‘The dead — one who does not
recognise anything a Light by which he walks among the people an Imam®"* that
he follows like him whose likeness is that of one in utter darkness whence he

cannot come forth? — the one who does not recognise the Imam?"s’ %
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‘| asked Abu Ja'far®™"* about the Words of Allah®*" [6:122] Is he who was dead
then We Raised him to life and Made for him a Light by which he walks among
the people, he®*"* said: ‘The dead — the one who does not recognise this affair,
meaning this matter (Al-Wilayah) and Made for him a Light meaning an Imam®"*
whom he follows, meaning Ali***® Bin Abu Talib®"*'.
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| said, ‘(What about) His®*" Words like him whose likeness is that of one in utter
darkness whence he cannot come forth?, so he®"* said by (gesturlng with) his®"®
hands like this: ‘This is the creature who does not understand anything’.

VERSES 125 - 134
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[6:125] Therefore (for) whomsoever Allah Intends that He would Guide him
aright, He Expands his chest for Islam, and (for) whomsoever He Intends that
He should Let him to err, He makes his chest straitened and narrow as though
he were ascending to the sky; thus does Allah lay uncleanness on those who
do not believe [6:126] And this is the Path of your Lord, (a) Straight (path);
indeed We have made the Signs clear for a people who mind [6:127] They shall
have the abode of peace with their Lord, and He is their Guardian because of
what they did

umus‘,.,dns‘,{ns}ﬁ.dsﬁ.\s;d.uua \;uuwww.ﬂu?s\yJu\d&‘uum ‘543\1.‘1;\
{129} J.uu&\ylSLuLmuuadl.H\

[6:128] And on the Day when He shall Gather them all together: O assembly of
the Jinn! You took away a great part of mankind. And their friends from among
the humans shall say: Our Lord! Some of us profited by others and we have
reached our appointed term which, You Appointed for us. He shall Say: The
Fire is your abode, to abide in it eternally, except what Allah so Desires; surely
your Lord is Wise, Knowing [6:129] And thus do We make some of the unjust
to befriend others on account of what they earned
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[6:130] O assembly of the Jinn and the humans! Did there not come to you
Rasools from among you, relating to you My Signs and warning you of the
meeting of this Day of yours? They shall say: We testify against ourselves;
and this world's life deceived them, and they shall testify against their own
souls that they were unbelievers [6:131] This is because your Lord would not
Destroy towns unjustly while their people were negligent
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[6:132] And all have degrees according to what they do; and your Lord is not
Heedless of what they do [6:133] And your Lord is the Self-sufficient one, the
Lord of Mercy; if He so Desires, He may Take you off, and make whom He
Desires to as successors after you, even as He Raised you up from the seed of
another people [6:134] Surely what you are Threatened with must come to
pass and you cannot escape (it)
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® having said: ‘Allah®" Mighty and
Majestic, whenever He®*" Intends good with a servant, Places a spot of light in his
heart, and Opens the hearing of his heart, and Allocate an Angel to support him. And
whenever He®*" Intends evil with a servant, Places in his heart a black spot, and
Closes the hearing of his heart, and Allocate a devil who strays him’.
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Then he®"® recited this Verse [6:125] Therefore (for) whomsoever Allah Intends
that He would Guide him aright, He Expands his chest for Islam, and (for)
whomsoever He Intends that He should Let him to err, He makes his chest
straitened and narrow as though he were ascending to the sky’.*®
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‘| asked Abu Al Hassan Ali*™*"® Bin Musa Al-Reza®™"* about the Words of Allah®"
Mighty and Majestic [6:125] Therefore (for) whomsoever Allah Intends that He
would Guide him aright, He Expands his chest for Islam
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asWs gaid: “The one for whom Allah®" Intends to Guide him in his faith in

azwj

The Imam i
the world, to the Paradise and the House of His**" Prestige in the Hereafter, He
Expands his chest for the submission to Allah®" and be steadfast with it, and the
tranquillity to what He®®" Promised him from His®" Rewards, until he is content with
it.
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And the one whom He®" Intends to stray away from His®" Paradise, and the House
of His®" Prestige in the Hereafter, Lets him deny it and disobey Him?" in the world,
Makes his chest straitened until he doubts in his disbelief, and Lets him be restless
in his beliefs until he becomes as though he were ascending to the sky; thus
does Allah lay uncleanness on those who do not believe’.*

) gy 1B (Giait Y Gl I8 GuASN B0 Jad A Al b (Sl adde) il xe i e nan i 00

(It has been narrrated) from Abu Abdullah®"® regarding His®*" Words [6:125] thus
does Allah lay uncleanness on those who do not believe, said: ‘(The

uncleanness) — it is the doubt’.*®
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(It has been narrated) from Abu Ja'’far®"® having said: ‘Allah®" does not (Let) an
unjust triumph except by an unjust one, and these are the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [6:129] And thus do We make some of the unjust to befriend
others on’.**
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VERSES 135 - 141
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[6:135] Say: O my people! Act according to your ability; | too am acting; so you
will soon come to know, for whom (of us) will be the (good) end of the abode;
surely the unjust shall not be successful [6:136] And they set apart a portion
for Allah out of what He has Created of tilth and cattle, and say: This is for
Allah - so they assert - and this for our associates; then what is for their
associates, it reaches not to Allah, and whatever is (set apart) for Allah, it
reaches to their associates; evil is that which they judge.
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[6:137] And thus their associates have made fair seeming to most of the
Polytheists the killing of their children, that they may cause them to perish and
obscure for them their religion; and if Allah had pleased, they would not have
done it, therefore leave them and that which they forge [6:138] And they say:
These are cattle and tilth prohibited, none shall eat them except such as We
please - so they assert - and cattle whose backs are forbidden, and cattle on
which they would not mention Allah's Name - forging a lie against Him; He
shall Recompense them for what they had been forging
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[6:139] And they say: What is in the wombs of these cattle is specially for our
males, and forbidden to our wives, and if it be stillborn, then they are all
partners in it; He will be Recompensing them for their attributing (of falsehood
to Allah); surely He is Wise, Knowing [6:140] They are lost indeed who Kkill their
children foolishly without knowledge, and forbid what Allah has Given to them
forging a lie against Allah; they have indeed gone astray, and they were not
rightly Guided
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[6:141] And He it is Who Produces gardens (of vine), trellised and untrellised,
and palms and seed-produce of which the fruits are of various sorts, and
olives and pomegranates, like and unlike; eat of its fruit when it bears fruit,
and give the due of it on the day of its reaping, and do not act extravagantly;
surely He does not Love the extravagant

stw\wexdi\dmd(eM\@;)u)n&‘m&mgp ‘L;j),d\oc‘w)q}wmidc;a\jcj
.«c«‘;ﬁ:@c u.ugl» -Ja ?b\wu:ﬁcm}z

63 out of 80




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

(It has been narrated) from Al-Reza®"* having been asked, ‘If there is no poor
person (to give to), and he has harvested (his crops) what should a person do?’
He®"* said: ‘There is nothing upon him’.*%
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‘I heard Abu Abdullah®"* saying: ‘With regards to the plantation there are two rights
— a right which one is held responsible for and a right which one must give’. | said,
‘And what is that which one is held responsible for? And what is that which one must
give?’ He®*"* said: ‘As for the one which one is held responsible for, so it is then
tenth and half of tenth (twentieth); and as for that which you must give is what
Allah®" Mighty and Majestic is Saying [6:141] and give the due of it on the day of
its reaping — Meaning from your harvest, the thing after the thing’. (The narrator
sald)lo‘éAnd | do not know except that he®*"* said: ‘The bale, then the bale until the
end’.
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®™* regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [6:141] and give the due of it on the day of its reaping, so they said

altogether, ‘Abu Ja’far #*"° said: ‘This is from the charity, given to the poor, bunch

after bunch, and from the fruits, handful after handful, until he is free (from
harvesting). The guards is given a specific recompense. And leave out the palm
trees Ma’afarah and Um Ja’rour. And leave for the guard what is upon the wall, one
bunch or two bunches or three for him having guarded it’.*%*

e adacly 1 JG ajl.;a;e).:lu;\y\ algd e adls Ji (e)u]\ 4le) AK]‘J%C‘“;JL}C (Ol (p ) e e

102918 11 il i
103 4 /564 3‘;&\
104 2 /565 13 Al

64 out of 80




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, said, ‘| asked him®*"* about His®"
Words [6:141] and give the due of it on the day of its reaping: ‘Give it to the one
who is present from the Muslims, and if they are not in your presence except for the
Polytheists, so give it to them’.1%®
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®*"* having said: ‘Do not harvest and irrigate at
night. Allah®" is Saying [6:141] and give the due of it on the day of its reaping,
and do not act extravagantly; surely He does not Love the extravagant. So and
so, the Helper — named him — ‘and he had a farm for himself, and when he
harvested he gave it all in charity, and there did not remain anything for himself and
his family. So Allah®" Made that to be an extravagance’.
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VERSES 142 - 144
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[6:142] And of cattle (He created) beasts of burden and those which are fit for
slaughter only; eat of what Allah has Given you and do not follow the
footsteps of the Satan; surely he is your open enemy [6:143] Eight in pairs -
two of sheep and two of goats. Say: Has He forbidden the two males or the two
females or that which the wombs of the two females contain? Inform me with
knowledge if you are truthful
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[6:144] And two of camels and two of cows. Say: Has He Forbidden the two
males or the two females or that which the wombs of the two females contain?
Or were you witnesses when Allah Enjoined you this? Who, then, is more
unjust than he who forges a lie against Allah that he should lead astray men
without knowledge? Surely Allah does not Guide the unjust people.
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Muhammad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Sinan, from
Ismail Al-Ju’fy and Abdul Kareem Bin Amro, and Abdul Hameed Bin Abu Al-Daylam, who has
narrated:

Abu Abdullah®" has said: ‘Noah® carried eighty pairs in the ship about which
Allah®" Mighty and Majestic has Said: “[6:143] Eight in pairs - two of sheep and
two of goats [6:144] And two of camels and two of cows”. So, from the pairs of
the sheep were two sheep which were domestic ones which the people rear (keep),
and another pair of sheep which were mountainous and wild sheep which are lawful
to be hunted. And from the pair of goats, one was of the domesticated kind which the
people rear, and another pair were the antelopes which are found in the wilderness.
And from the camels were two Al-Bukhaty and the Arabic (camels). And from the
cows, was a pair of the kind domesticated to the people and another pair of cows
were the wild ones. And every kind of good birds, wild or domesticated. Then the
earth submerged’.*”’

VERSE 145
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[6:145] Say: | do not find in that which has been Revealed to me anything
Forbidden for an eater to eat of except that it be what has died of itself, or
blood poured forth, or flesh of swine - for that surely is unclean - or that which
is a transgression, other than (the Name of) Allah having been invoked on it;
but whoever is driven to necessity, not desiring nor exceeding the limit, then
surely your Lord is Forgiving, Merciful
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‘| asked Abu Ja’far®"* about Al-Jarees (a type of fish), so he®*"* asked: ‘And what is
Al-Jarees?’ So | described it for him®"*', He*"* said: ‘[6:145] Say: | do not find in
that which has been Revealed to me anything Forbidden for an eater to eat’ —
up to the end of the Verse. Then he®"* said: ‘Allah®" did not Forbid in the Quran
anything from the animals except for the swine in particular and Dislikes everything
from the sea which does not have a skin (scale) for it like the paper, and it is not
Forbidden, but rather it is disliked’."®®
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‘| asked Abu Abdullah®"® about (L= 5 JW 5 «sal) and that which does not have
scales from the fish, is it Prohibited?’
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So he®" said to me: ‘O Muhammad! Read this Verse which is in (Surah) Al Anaam
[6:145] Say: | do not find in that which has been Revealed to me anything
Forbidden’. So | recited it until | was free from it, so he®"* said: ‘But rather, the
Prohibited is what Allah®" has Prohibited in His®*" Book, and His®**" Rasool®®*", but
they used to excuse (certain) things, so we®"* excuse them’.!%®
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(Amir-ul-Momineen®"® said) From the Children of Israel, two nations were lost, one
went into the sea whereas the other went missing into the land, so do not eat except
what you recognise’.*'°

VERSES 146 - 151
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[6:146] And to those who were Jews We made unlawful every animal having
claws, and of oxen and sheep We made Unlawful to them the fat of both,
except such as was on their backs or the entrails or what was mixed with
bones: this was a Punishment We Gave them on account of their rebellion, and
We are surely Truthful [6:147] But if they give you the lie, then say: Your Lord
is the Lord of All-encompassing Mercy; and His Punishment cannot be averted
from the guilty people
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[6:148] Those who are Polytheists will say: If Allah had so Desired we would
not have associated (anything with Him) nor our fathers, nor would we have
forbidden (to ourselves) anything; even so did those before them reject until
they tasted Our Punishment. Say: Have you any knowledge with you so you
should bring it forth to us? You only follow a conjecture and you only tell lies
[6:149] Say: Then Allah's is the conclusive Argument; so if He so Desires, He
would certainly Guide you all
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[6:150] Say: Bring your witnesses who should testify that Allah has Forbidden
this, then if they testify, do not bear testify along with them; and follow not the
low desires of those who reject Our Signs and of those who do not believe in
the Hereafter, and they make (others) equal to their Lord
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[6:151] Say: Come | will recite what your Lord has Forbidden to you -
(remember) that you do not associate anything with Him and show kindness to
your parents, and do not slay your children for (fear of) poverty - We Provide
for you and for them - and do not go near to immoralities, those of them which
are apparent and those which are concealed, and do not kill the soul which
Allah has Forbidden except for the requirements of justice; this He has
Enjoined you with that you may understand
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Allah®*" Prohibited upon
the Children of Israel, everything which had clawa, and the fats except such as was
on their backs or the entrails or what was mixed with bones’.***
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® having said: ‘We*"* are [6:149] the
conclusive Argument over the ones under the sky and above the earth’.**?
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‘| was seated in the presence of Abu Ja’far®™>"™ and he®™"™ was reclining upon his bed
when he®"* recited the Decisive Verses which had not Abrogated anything from
(surah) Al-Anaam, a said: ‘Seventy thousand Angels accompanied [6:151] Say:
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Come | will recite what your Lord has Forbidden to you - (remember) that you
do not associate anything with Him’.**3
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(It has been narrated) from Ali**"® Bin Al-Husayn®"* having said [6:151] and do not
go near to immoralities, those of them which are apparent and those which are
concealed, said: ‘What is apparent from it — Marriage to a step-mother, and what is
concealed — the adultery’.**

Liiad 5 el oda | sl o s U sl (4l adde i Lia) dl J gy Comans 1 (p0kd) e ) s ol 00 e JE
Dl A gl (e agialig )l Hla () S e LiseUal o) - a8 285 Ul cagiaV 5 5 sl 3 (e alie agale
1Y)
DA

And Ali®**" Bin Abu Talib®"* said: 'I**** heard from Rasool-Allah®"" that: 'I**"" and
Ali®*"* are the fathers of this community, and our®"* rights are higher than those of
their fathers who gave them birth, for we®"* save them, due to their obedience, from
the Fire and take them to the Place of happiness, and take them out of slavery and
place them with the good free ones'.**
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Had there been in the
Knowledge of Allah®" anything smaller than ‘Ugh’ (that person would say), He®"
would have Prohibited from it, and it (Saying of ‘Ugh)) is the lowest of the
disobedience. And from the disobedience is that the man look at his parents, so he
looks slightly away from them’.**®

VERSES 152 - 157
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[6:152] And do not approach the property of the orphan except in the best
manner until he attains his maturity, and give full measure and weight with
justice - We do not impose on any soul a duty except to the extent of its ability;
and when you speak, then be just though it be (against) a relative, and fulfill
Allah's Covenant; this He has Enjoined you with that you may be mindful
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[6:153] And (know) that this is My Straight Path, therefore follow it, and follow
not (other) ways, for they will lead you away from His Way; this He has
Enjoined you with that you may fear [6:154] Again, We Gave the Book to Musa
to complete (Our Blessings) on him who would do good (to others), and
making plain all things and a Guidance and a Mercy, so that they should
believe in the meeting of their Lord.
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[6:155] And this is a Book We have Revealed, Blessed; therefore follow it and
fear that Mercy may be Shown to you [6:156] Lest you say that the Book was
only Revealed to two parties before us and We were truly unaware of what they
read
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[6:157] Or lest you should say: If the Book had been Revealed to us, we would
certainly have been better guided than they, so indeed there has come to you
clear proof from your Lord, and Guidance and Mercy. Who then is more unjust
than he who rejects Allah's Signs and turns away from them? We will
Recompense those who turn away from Our Signs with an evil Punishment
because they turned away
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, said, ‘I asked him®*"® about the Words
of Allah®" Blessed and High [6:153] And (know) that this is My Straight Path,
therefore follow it. He®*" said: ‘By Allah®™"! It (My Straight Path) is Ali®*"°. By
Allah®¥ He®"s is the Path and the Scale’.**’
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®®"®, said, ‘I said, ‘(What about) [6:153] And
(know) that this is My Straight Path, therefore follow it, and follow not (other)
ways, for they will lead you away from His Way? He®"* said: ‘Do you know what
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it Means by My Straight Path?’ | said, ‘No’. He**"* said: ‘Wilayah of Ali*** and the
successors®"?.
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He®"* said: ‘And do you know what it Means by therefore follow it?’ | said, ‘No’.
He*"* said: ‘It Means (follow) Ali®*"* Bin Abu Talib®"*. The Imam®"* said: ‘And do
you know what is Meant by and follow not (other) ways, for they will lead you
away from His Way?’ | said, ‘No’. He*"* said: ‘By Allah®"! It is the Wilayah of so
and so and so and so’.
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He®"* said: ‘And do you know what is Meant by for they will lead you away from
His Way?’ | said, ‘No’. He®"* said: ‘It Means (from) the way of Ali**"®’ '8
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‘The Prophet®"" made it easy for his*®*" companions who were in his***" presences
when he®**" said, and gestured by his**""' hand towards Ali®**"®; ‘[6:153] And (know)
that this is My Straight Path, therefore follow it, and follow not (other) ways, for
they will lead you away from His Way’.**®

VERSE 158
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[6:158] Are they waiting for anything but that the Angels should come to them,
or that your Lord should come, or that some of the Signs of your Lord should
come? On the Day when some of the Signs of your Lord shall come, its faith
shall not profit a soul, which did not believe before, or earn good through its
faith. Say: Wait; we too are waiting
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In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy —

‘Amir-ul-Momineen®"*: ‘And as for His®" Words [89:22] And your Lord comes
and the angel in ranks and His*" Words [6:158] They do not wait aught but that
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the angels should come to them, or that your Lord should come, or that some
of the signs of your Lord should come, so that is all true. And there is nothing
physical (body) for Him**", like the physical (body) of His®" creatures. And He®™" is
the Lord®" of everything. The interpretation (Taweel) of the Book of Allah®" Mighty
and Majestic is upon other than its Revelation (Tanzeel). And the interpretation does
not resemble the speech of the human beings, nor does it resemble the actions of
the human beings.*?°
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"® regarding His*" Words [6:158] On the
Day when some of the Signs of your Lord shall come, its faith shall not profit a
soul which did not believe before, or earn good through its faith. He*"* said: ‘It
was Revealed as Or attained good through its faith. Say: Wait; we too are
waiting’.*#
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" [6:158]
its faith shall not profit a soul which did not believe before: ‘Meaning during the
(Taking of the) Covenant’. or earn good through its faith, he®*" said: ‘The

acceptance of the Prophets®, and the successors®, and Amir-ul-Momineen®"* in

particular its faith shall not profit a soul because it would be confiscated’.*??
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said regarding the Words of
Allah®" Mighty and Majestic [6:158] On the Day when some of the Signs of your
Lord shall come, its faith shall not profit a soul which did not believe before, so
he®"® said: ‘The Signs — The Imams®"®, and the Sign which is awaited — Al-
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Qaim*"*. Thus, on that day its faith shall not profit a soul which did not believe
before his®"* rising by the sword and believed his®*"* forefathers®** from before’.*?3
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘By Allah®"! The earth will
not pass away except there is in it a Proof*"* who recognises the Permissibles and
the Prohibited, and call to the Way of Allah®". And the Proof®"* will not be cut-off
from the earth except for forty days before the Day of Judgement. So when the
Proof*"* would be Lifted, the door of repentance would be closed, [6:158] its faith
shall not profit a soul which did not believe before the Lifting up of the Proof®"*.
And these are the most evil of the creatures of Allah®", and they are the ones to

whom the Day of Judgement would be Established’.*?*

VERSE 159
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[6:159] Surely, they who divided their religion into parts and became sects,
you have no concern with them; their affair is only with Allah, then He will
Inform them of what they did

A\Jx:)a.u\mb_\\us: comin (p rall g aall sy e caz\fdg):aﬂ\dc c@’\b_ﬁhdlﬁ‘em\}\u_\én
o 5 2l 5 by 108 1S 5 e 1A% Gl B sl i (el

(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® regarding His®" Words [6:159] Surely
they who divided their religion into parts and became sects, he®*®"* said: ‘By

Allah®"! The people divided their Religion into sects’.*?®

VERSE 160
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[6:160] Whoever comes with a good deed, he shall have ten like it, and

whoever comes with an evil deed, he shall be Recompensed only with the like
of it, and they shall not be dealt with unjustly
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"* having said (the example of a good deeds
is like): “The one who begins the Fast, then comes up to his brother, and he asks him
to break the Fast with him, so he breaks the Fasts, and the pleasure comes upon
him, so he would be Reckoned, for that day, ten such days, and these are the Words
of Allah®" Mighty and Majestic [6:160] Whoever comes with a good deed, he
shall have ten like it’.*?
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‘| asked Abu Al Hassan®" about the Fasts during the months, how is it (to be
done)?’ He®"® said: ‘Three during the month, in every ten days of it. Allah®"
Blessed and High is saying [6:160] Whoever comes with a good deed, he shall
have ten like it’.**’
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‘Abu Abdullah®"® was asked and | was seated, about the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [6:160] Whoever comes with a good deed, he shall have ten like it,
does this flow for those one who do not recognise this matter (Al-Wilayah) amongst
you®"*?’ So he®"* said: ‘But rather, it is for the Believers especially’.
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So | said to him®*, ‘May Allah®*" Keep you well! What do you
who Fast, and Pray, and keep away from the Prohibitions, and are good and pious,

say for the ones
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and are not hostile (to you So he®™" said: ‘Allah®" may Enter them into the

Paradise due to His*" Mercy'.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® having said: ‘Ali**"® Bin Al-Husayn®"*
used to say: ‘Woe be unto the one whose ‘one’ is overcome by his ten’.
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So | said, ‘And how can this be?’ He®"* said: ‘Have you not heard Allah®" Mighty
and Majestic Saying [6:160] Whoever comes with a good deed, he shall have ten
like it, and whoever comes with an evil deed, he shall be Recompensed only
with the like of it? So when someone does a good deed, ten are Written for him,
and when he does an evil deed, only one is written against him. So we seek Refuge
with Allah®" from the one who indulges in ten evil deeds in a day and there is not a
single good deed for him, and his good deeds are overcome by his evil deeds’.*?°
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(It has been narrated) from Ja'far Bin Muhammad®"*, from his®*"* father®"* having
said: ‘Rasool-Allah®**"" said: ‘The one who Fasts for three days in a month, and it is
said to him, ‘Did you Fast the whole month?’ and he says, ‘Yes, so he would have
spoken the truth, because Allah®" is Saying [6:160] Whoever comes with a good
deed, he shall have ten like it’.**
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(It has been narrated) from Muhammad®"* Bin Ali ‘The _good deed which
Allah®" Means is our®"s Wilayah of the People®"s of the Household: and the evil
deeds are our®™"® enemies, of the People®"* of the Household’.***
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(It has been narrated) from him (6" Imam®"°) regarding [6:160] Whoever comes
with a good deed, he shall have ten like it, said: “The one who mentions the two of
them and curses them every morning, Allah®" Writes for him seventy Rewards, and
Deletes ten of his evil deeds, and Raises him by ten Levels’.**?
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Imam Hassan Al-Askari®®"® said: ‘The one who follows his desires and his opinions is
like the one about whom 1%°"* hear that he is being considered by rubbish people as
a great person and®*"®°| wish to meet him but in a way that he would not recognize
me so that®*"®| can witness his status among them. And so it happened that 1**"® saw
that a horde of common people had surrounded him and 1%°"* also covered up my*"®
face with a piece of cloth and stood in the corner to observe. After he had finished
talking, the crowd dispersed and he went on his way. 1*°* followed him and saw that
he stopped at a baker's shop and then he stole a couple of loaves of bread from the
shop and walked away. 1**"* was surprised at having witnessed this. Then 1***® said
to myself, maybe they know each other.
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Then he carried on and stopped at a pomegranate shop and I*"* saw him steal two
pomegranates from there. 1°°° was surprised and this but then | said to myself that
maybe they know each other. But then 1%*"® thought that if they knew each other then
why did he need to steal? Then he carried on and stopped by a sick person and
placed both loaves of bread and both pomegranates in front of him and walked
away. 1*"® followed him until he went into a forest and stopped there. [%°"°
approached him and said to him: 'O servant of God! I1***® had heard good things
about you and wanted to meet you but I*"° saw you do things, which my heart did
not accept, and so 1**"° would like to ask you about that. He said: 'What is it that you
would like to know?' | said: '1**"® saw you pass by a baker's shop and steal two
loaves of bread from it and then I**"° saw you pass by a pomegranate shop and steal
two pomegranates from it.' Instead of replying to this he questioned me before 15"
could complete what 1%°"* wanted to say: 'Who are you?' 1°°*"® replied: 'I**"* am a man
from the sons of Adam® and a member of the community of Muhammad®**"" and a
member of his**"" household®"*,
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Perhaps you are Ja'far Bin Muhammad Bin Ali Bin Al Husayn Bin Ali Bin Abu
Talib®"*?' 1**"® said to him: 'Yes | am.' He said: 'What profit did you gain from the
honour of your family when you are ignorant of their honour and you have ignored
the knowledge of your forefathers?' 1°"* said 'What have | ignored?' He said: 'The
Quran which is the Book of Allah®"." 1**"® said: 'What is it that | am ignorant of from
it?' He said: ' The Words of Allah the Mighty - [6:160] Whoever comes with a good
deed, he shall have ten like it, and whoever comes with an evil deed, he shall
be Recompensed only with the like of it, and they shall not be dealt with
unjustly. When | stole two loaves of bread | got two sins, and when | stole two
pomegranates | got two sins for that and that makes four sins, and when | gave it all
in charity | got forty rewards for it, and when you take that off I am left with thirty six
net rewards to my credit.'
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1°*"* said: 'May your mother sit in your grief! You are the one ignorant of the Book of
Allah®" and not 1°*"°, Have you not heard the Words of Allah®" - [5:27] Allah only
accepts from those who fear. — When you stole two loaves of bread you ended up
with two bad deeds, and then you stole two pomegranates and you ended up with
four, and then you gave these to someone else without the permission of the owners
and so you ended up with four more bad deeds.' He looked at me®"* astonished,
and 1%°"® left him in that state and walked away. '
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Al Sadig®*"*® said: 'This is the kind of interpretation that people do and not only do
they go astray but lead others astray as well. This is like the interpretation of
Muawiya which he did on the Martyrdom of Ammar Yasser™ and a lot of people got
worried and said that Rasool-Allah®®"" had said that Ammar™ would be killed by a
rebellious group.’
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Amro Bin Al Aas came to Muawiya and said: 'O Commander of the faithful! The
people are aroused and are panicking.' Muawiya said: 'Why?' Amro said: 'Due to the
killing of Ammar Bin Yasser for the Messenger of Allah®**"" had said that Ammar
would be killed by a rebellious group.' Muawiya said to him: 'l refute your words. Did
we kill him? It was Ali Bin Abi Talib®"* that killed him for why did he bring him
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between the spears? Put this blame on Al The Holy Imam®"* said: 'Then the
Messenger of Allah®*"" killed Hamza for placed him between the spears of the
polytheists."*3*

VERSES 161 - 165
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[6:161] Say: Surely, (as for) me, my Lord has Guided me to the Straight Path;
(to) a most correct Religion, the faith of Ibrahim the upright one, and he was
not of the Polytheists [6:162] Say: Surely my Prayer and my sacrifice and my
life and my death are (all) for Allah, the Lord of the worlds
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[6:163] There is no associate for Him; and with that | am Commanded, and | am
the first of those who submit [6:164] Say: What! Shall | seek a Lord other than
Allah? And He is the Lord of all things; and no soul earns (evil) but against
itself, and no bearer of burden shall bear the burden of another; then to your
Lord is your return, so He will Inform you of that in which you differed
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[6:165] And He it is Who has Made you to be successors in the land and
Raised some of you above others by (various) grades, that He might Try you
by what He has Given you; surely your Lord is Quick to Requite (evil), and He
is most surely the Forgiving, the Merciful
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(It has been narrated) from Muhammad®"® Bin Ali**"*® having said: ‘There is none
from this community who makes it a Religion by the Religion of Ibrahim® apart from
us®" and our®"* Shias’.***
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‘| said to Abu Al-Hassan Al-Reza®"*®’What would you®*"* say regarding a Hadeeth
which is being reported from Al-Sadig®"*® that, when Al-Qaim®*"* comes out, he®"®
would kill the descendants of the killers of Al-Husayn®"*, for the actions of their
forefathers?’ So he®"* said: ‘It is like that'.
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So | said, ‘And the Words of Allah®" Mighty and Majestic [6:163] and no bearer of
burden shall bear the burden of another, what does then it Mean?’ He®*"* said:
‘Allah®" is True in all of His®**" Words, but the descendants of the killers of Al-
Husayn®"* would be pleased with the actions of their forefathers. And the one who is
happy with a matter is like the one who has done it, even if a man was killed in the
East and the man in the West was pleased with him being killed, because the one
who is pleased with it, in the Presence of Allah®" Mighty and Majestic, is an
associate of the killer. But rather, Al-Qaim®** would kill them when he®"* comes out,
for them being pleased with the actions of their forefathers’.
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| asked him®*"®, ‘With what thing will Al-Qaim®"® from you, begin with?’ He®"* said:
‘He®™"® will begin with the Clan of Shayba, and he®"* will cut off their hands,

because they are thieves in the House of Allah®" Mighty and Majestic’.**
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Imam Zayn Ul-Abideen®"* said: 'The Quran was Sent down in the Arabic language,
and addresses the people of this language in their language. For instance a man of
Al-Tamimi says — We destroyed a city and killed the people therein, although such
and such destroyed the city and such and such killed the people. In the same way an
Arab says: 'We are the people of such a clan, and we captured the children of such a
clan and we destroyed a particular city." He does not mean that he himself was
involved in it personally, but he means those who actually performed the deed were
from among his people.
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And the Words of Allah®" in these Verses is a Rebuke to the ancestors and a

Rebuke to those who are in the present times, because this is the language in which
the Quran was Revealed, for those who are in the progenies are happy with the
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deeds of their ancestors, and think of them to be correct, and therefore it is

appropriate to be said to them: 'You have done this." Meaning — you are happy with
the ugly deeds of your ancestors.**
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